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Fazenba Penebo 
Palattuani joku päivä sitten 

lähes neljä kuukautt1a kestäneel
lä ensimäi·seltä matkaltani Bra
siliaan, koetan seuraavassa ker
toa jotakin siellä ostetusta maa
tilasta ja sen yhteydessä o}evis
la asioista. Teen sen erittäin 
mielelläni, kun matkani oli au
rinkoinen ja onnellinen, joten 
kerrottavanikin on sen mukais
ta. Kaikkien väärinkäsitysten 
ja -käytösten torjumiseksi ja oi
keitten tietojen levittämiseksi 
tästä verrattain uudesta asiasta 
on kertomiseni myös tarpeen. 
Kun kuitenkin »Työkansa» tu
lee jatkuvasti ,ol•emaan tämän 
asian varsinaisena äänenkannat
tajana ja minulla niin ollen on 
tilaisuus aina tarpeen vaatiessa 
asiasta edelleenkin kirj,oittaa, ei 
tämä esi-tyks•eni pyydä olla mil
lään tavalla tyhjentävä, vaan pi
kemminkin vain pieni ja vaati
maton alku tervehdys eräästä jo 
pitemmän ajan kuluessa valmis
tetusta, m:urtta nyt vasta viime 
kuukausina julkisruuteen tullees
ta pyrkimyksestä. 

Maatilan asema. 
Ryhtymättä tässä tarkemmin 

kuvailemaan meille osittain tut
tuja tämän asian alkuvaiheita, 
ryhdyn heti itse pääasiaan kä
siksi. 

Kuten aikaisemmin on Työ
kansassa mainittu, sijaitsee fa
zenda Penedo Brasilian kulti
voiduimmassa Rio d e Ja ne i
r o n v a I t i o s s a , jota voiinem
me hyvin verrata Brasilian Yh-

dysvaUojen 21 valtion k•eskuu
dessa esimerkiksi Uudenmaan 
tai Turun ja Porin lääniin Suo
men läänien joukossa. Tämän 
valtion etelärannikolla sijaits·ee 
oman erikoisen hallintopiirinsä 
muodostavana Districto Federa
lin alue, jossa on Brasi.Iian Yh
dysvaltojen suuri ja etelämaisen 
upea ja kaunis pääkaupunki 
Rio d e Ja ne i r o. Oli ·suu
remmoinen se näky, joka sil
mien eteen avautui, kun Tapa
ninpäivän iltana täyskuun va
laistessa öistä maisermaa saa
vuimme Rioon. 

Rio de Janei-rosta on neljän 
tunnin junamatkia Säo Pauloon 
vievää, hiljaUeen nous•evaa ja 15 
tunnelin läpi kulkeV'aa rautatie
tä R e z en d en kaupunkiin, 
jonka maalaiskuntaan Penedo 
kuuluu. Rezendestä on Pene
doon matkaa 'kymmenkunta ki
lometriä, mJUtta Hezendeä seu
raa valta M a r e c h a l .J a r d i
mi n p y s ä k i l t ä ei ole mat
kaa Penedon pääportaiUen eteen 
kuin 5800 metriä. 

Sekä Rezende että Marechal 
Jardim sijaitsevat leveän ja sa
vivetisen Parahyba-joen V'arrnl
la, jonka rantoja pitkin tuo 
Rion ja Säo Paulon välinen rau
tatie mutkitellen kulkee. Matka 
Riosta Marecha,1 Jardimin pysä
kille on 197 km. Pysäkin seu
dun korkeus merenpinnasta on 
399,230 m. 

Pysäkiltä pohjoiseen päin läh
tevä tie johtaa Penedoon. Tämä 
tie on tavallisia bmsilia1'aisia n. 
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s. autoteitä, jotka kuivana aika. 
na ovat sileitä ja kovia kuin 
pöydät, mut:ba sateelfa hiukan 
savisia. Eihän sellainen tie suin
kaan ole eurooppalai'siin valta
maanteihin v.erraHavissa nyt 
vielä, mrutta kyllä ehkä aika
naan. Pienin siltarumpukor
j a uksin ja ajamalla hiukan ti
lalla rurnsaasti löytyvää r-apa
kivisoraa sille, on se nopeasti 
saatavissa autoliikent,eeHekin so. 
pivaksi. Vain tunnin kävelynnat
ik1an jälkeen halki rasvaruohoja 
kasvavan, karjan laitumena ole
van lakeuden eli cam,pon saa
vutaan Penedon portille. Rat
sain ja autona pääsee ,tietysti 
nop,eammin. Härkärattaita käy
tetään siellå myö'S kuJjetusväli 
neinä, mutta tulevat ne siirty
mään auton tieltä käytännöstä 
pois suomala,isen viljelyksen 
alettua. Tilalla on oma auto 
valmiina käytettäväksi. Se seu
rasi irtaimiston mukana. 

Luonto. 
Se seutu, joissa Penedo sijait

,see, on, kuten eräs brasilialai
nen asianituntija kirj,eessään 
Suomen sikäläiselle 1konsulille 
lauisuu, Bmsilian kauneimpia 
Tasangon reunustaUa pohjoises• 
sa sijaits•ee nimittäin Brasilian 
>k,orkein vuo,rist,o , Hatiaya, jon
ka korkeimmat huiput kohoavat 
lähes 3000 meit:rin kork,euteen. 
Tämän metsien peittämän vuo
riiston ete,läiseHä rinteellä, aika
naan kahvin viiljelysmaina ol-
1,eiUen kukkuloitten ympäröimä
nä itä- ja länsipuoleHa, ovat Pe
nedon valkoiset rakennukset sii
nä campon laidassa, niin että 
kun katselee Penedon kauniista 
ja ilma'Vista saJeista pohjoiseen 
päin , näkee, paitsi siel1ä olevia 

viljelysmaita, Itatiayan pilveihin 
ulottuvat huiput ja metsäiset 
rinteet, joita pitkin jioissakin 
kohti syöksyy ala,s valkovahtoi
sia, kirka1sve1tisiä vuoristopuroja, 
jotka alempana yhtyvät aivan 
Penedon päära!kennuksen ohi 
vir.taa:vaksi , Porrtinhos-joeksi. 
Mutkitellen virtaHee se etelään 
pam, halki äsken mainitun 
cam'pon kunnes rautatien toisel
la puolen laskee Parahyba-vir
taa:n. 

Näköala eteläänpäin aukenee 
suuremmoisena. Yli cam,pon, 
rautatien ja Parahyba-virran 
kantautuu katse virran toisella 
puolella olevien ca,mpojen taus
talla oleville Merivuorille, jotka 
nekin pil'Viä hipovina selvästi 
näkyväit. Kun ensi kerran kat
s,elin tätä Penedoa ympäröivää 
mais•emaa juuri nousemassa ole
van aamuauringon kulilatessa 
kirkkaissa, valkoisissa pilvissä 
,uinuvia vuorten huippuja, kuk 
kuloita ja laajaa tasankoa, tuli 
välittömä,sti mieleeni se, mitä 
jo lapsena olen ·saanut nähdä 
k,auniin Karjalamtrne kunnailla, 
Laatokan mkkailla rantamilla 
ja Pohjanmaan valtavilla lakeuk
silla. Kaikkea sitä siihen sisäl 
tyi j,oskin ikäänkuin valtavam
massa ja suurpiirteiisemmässä 
mittakaavassa. Ovathan näe't 
siellä kyseessä tuhansien met
rien korkeude,t. Kun lisäksi sil 
foin sattui olemaan sunnuntai, 
niin että pyhäaamun rauha le
pas1 seudun y'llä, tunsin vai5to
maises'ti, että suomalais,een rnai
semisfoon toHunut voi tulla 
täällä hyvin viihtymään , vaikka 
sinisinä siintäviä järviä ei sisäl 
lykään siihen. Jokea patoamal
la sellaisiakin ky,llä v,}idaan 
saada. 

TOIVO UUSKALLIO. 
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Ilmasto. 

Esteitä viihtyisyydelle ei il
mastosuhteetkaan täällä tehne. 
Oleskeiuni Brasiliassa sattui s•a
de-ajaksi eli kaikk:in ku1;1min~
maksi vuodenajak,s1, sel.la1s•eks1, 
jota pohjoismaalaisen ____ kuul:~~ 
ma on vaikeinta kestaa. Snta 
huolimatta oli suoranainen nau
•tinto ra,tsastella halki campojen 
virkistävän tuulen henkäillessä 
ja etenkin Riosta tultuamme, 
jo,ssa jouduin myös olemaan 
us1eita viikkoja. Rion kuuman, 
asfaltin ja benziinin katkun ja 
moninaisten löyhkäävien tuok
sujen kyllästyttämän ilman jäl
keen veti campojen raitista 1:uul · 
ita, kuin vhkistävää .- nektariia 
keuhkoihinsa. Päiväkirjamerkin
töjeni mlukaan vaihteli lämpö
määrä Penedossa oleskeluni ai
kana 21-28 ° C varjoissa. Rios
sa se oli paljon korkeampi. Au
ringonpaahteessa oli tietysti vie
lä kuumempaa. Mutta tämä
kään ei Hene auttamaton paik
ka. Sitä vioidaan paljon korja
t,a, kun suunnHellut hedelmä
puis1tot ja eucalyptusmetsik~t 
saadaan istutetuik:si noille enti
sille kahvinviljelysku1kkuloille 
ja 'kurnkin muodostettavan oman 
k:odin ympärine. Jo kolmen 
vuoden kuluttua on esim. euca
lyptusmetsiikkö vilpoisan suo
malaisen koivikon kaltainen, 
kuten olin tilaisuudessa omfi.n 
silmin toteamaan. 

Näin oHen on syytä suuresti 
iloita suom,alaistemme puolesta 
tässä kaikkein vaikeimmassa ja 
arimmassa suht1eessa. Onnistu
neempaa paikkaa ilmastonsa 
puolesta Brasiliassa tuskin on 
löydettävissä. Konsulimme 
K a 11 e A a pro Rio de Janei-
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ro·ssa lausui m.m .. , että »Jos ·ei 
Itatiayan juurena ja rinteillä 
voi elää ja tulla toimeen, niin 
sitten ei missään muuallakaan 
Brasiliassa. » Toisena t,odistee
na seudun ilmaston terveeni,syy
destä voin ma,inita, että lähitie
noilla, ei kuitenkaan liian lä
hellä vuoriston toisella rinteel
lä sijaitsee suuri, valtion omis
tama keuhkotautipa,rantola. Sa
moin on siellä jokunen sak,sa
,lainen täyshoitoia y.m.s. virkis
tysipaikkoja läheisten suurkau
punki·en, Rion ja Säo Paulon, 
asukkaita varten. Tällaisena •et
s:i'ltynä ja ha,luttuna virki,stys
paikik1ana tulee varmastikin _ai
kanaan olemaan P.enedon pian 
ikäänkuin erikoisesti tarkoitus
ta varten luodulle erinomaisen 
sopivalle paiikaHe rakennettava 
,luonnon parantola. 

Sanalla sanoen: ilmaston puo
lesta oli Penedos•sa hyvä ol:la, 
vaikka olikin kuumin vuoden 
aika. Oli suloista ottaa aurinko
kyilpyä ja uida kirkasvetisessä, 
"1irkistävässä joessa jia hierottaa 
itseään ilmaiseksi sen valko
va·ahtoisina kohisevissa ko,skissa 
samanaikais,esti kun joulun jäl
keiset tulipalopakkaset täällä 
rakkaassa Pohjola,ssamme pani
vat niin koval.le koetukselle se
kä ihmisten että eläiinten kärsi
vällisyyden. ,. 

Eläimisfö. 
Mainitsin eläimistä. Olisi 

mielenkiintoista kertoa laajem
minkin brasilialaisesta eläi
mistöstä sikäli kuin sen kans
sa jouduin kosketuksiin. Täs
sä yhteydessä tyydyn kuiten
kin vain to'lieamaan, eUä mi
tä tulee Brasilian kuuluisiin 
käärmeisiin, niin niistä tuskin 
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tullee olemaan sanottavampaa 
haittaa Penedossa. Tietysti Bra
siliassa on käärmeitä, mutta 
mitään jättiläiskäärmeitä ei löy
dy sellaisilla vanhoilla kulttuu
riseuduilla kuin on se, missä 
Penedo sijaitsee. Eikä muista
kaan liene sen enempää vaaraa, 
kuten voi päättää jo siitäkin, 
että tilan vanha sähkökoneen 
hoitaja on si·ellä kävellyt pal
jain jaloin yli 30 vuotta ilman, 
että käärme olisi koskaan pur
rut ja lapset leikkivät miltei 
alastomina siellä nurmikolla ja 
joen partaalla sen enemmittä 
käärmekauhuitta. Kerran met
sässä jokivartta pitkin retkeilles
sämme tapoimme yhden käär
meen, j0ka ei ollut kovinkaan 
suuri eikä myöskään niitä myr
kyllisyydestään kuuluisia pie
nimpiäkään. Olipahan vam 
tuoUainen tavallinen mato. Se-1 
tappaja, ystävämme Toivo 
Suni Antr·easta kertoi tappa
neensa täällä Suomessa omista
mallaan maatilalla yhtenä ai
noana vuotena kokonaista 300 
kyykäärmettä. Niin eittä on nii
tä käärmeitä täälläkin! 

Toinen pelätty eläinlaji Bra
siliassa on se pieneläimistö, jo
ka hiekka:kirppujen, punkinta
paisten loiseläinten ja ihon alle 
ilmaantuvien toukkien muodos
sa on sekä eläinten että ihmis
ten vitsauksena. En joutunut 
niiden kanssa tekemään lähem
pää tuttavuutta ja uskon pene
dolaisten vast'edeskin varjeltu
van niiltä , kun karjanhoito ti 
lalta lopetetaan kokonaan mo 
nestakin syystä. Ainoat , Soista 
siellä ehkä tulee olemaan nyt 
aluksi haittaa, ovat muurahai
set, joista kuitenkin suomalais -

ten reipas joukko pian sentään 
selvinnee. 

Brasilian moskiitoista, noista 
kuumetta levittävistä pikku hyt
tysistä, olin kuullut paljon pu
huttavan ennen matkalle lähtöä
ni ja myöskin sieillä perillä kuu
lin niistä. Vaikka nukuimme 
joka yö s,ekä Riossa että Pene
dossa avoimin akkunoin ja il
man mitään moskiittoverhoja 
niissä , ei niistä ollut meille mi
tään haittaa. Päinvas,toiin oli 
hauska katsella , kun akkunasta 
joskus eksyi tulema,an huonee
seeni loistavana lentävä tulikär
pänen, joka sitten taas meni 
ulos omia aikojaan. Itsestään 
on selvää, eUä jos sytytti pi
meän tultua lampun palamaan 
ja antoi .'.lk1kunan sra1mana~kai
sesti olla aulki , niin kyllä sen 
ympärille k,ohta ilmestyi mitä 
moninaisin ja edustavin valikoi
ma sekä pienen että suuren 
hyön teismaailman edusfajia, 
kauniista , komeasiipisistä ja 
loistavavärisistä perhosista aina 
pörrääviin kovakuoriaisiin asti. 
Mutta tämähän ei ole millään 
tavalla mikään ihmeellinen asia. 
Sehän on pienoinen todistus sii
tä , että kaikki luodut pyrkivät 
valoa ja lämpöä kohti! Jos jo 
musta brasilialainen kovakuo 
riainen näin tekee, kuinka pal
jon ennearnnin ei niin tekisi kyl 
män ja pimeän Pohjolan kalpea 
ja valju lapsi! (Tällä en suin
kaan tahdo houkutella ketään 
pois , minulle yhtä rakkaasta 
kuin kenelle muulle tahansa , 
Suomestamme, kauniista ja kal
liista isiemme maasta. Mutta 
toteampahan vain sen tosiasian , 
että kaikki me kaipaamme va 
loa, lämpöä ja aurinkoa elä
määmme. ja jos emme sitä sa a, 

kuten emme saaneet viime ke
sänä, niin me saamme ys,kää ja 
nuhaa y.m. s,airauk,sia, kuten 
kulunut talvi täällä Pohjolas
samme on ollut siitä erinomai
sen hyvänä ja sattuvana esi
merkkinä. 

Kasvisto. 
Kasvullisuudesta yleensä Bra

siliassa ja erikoisesti Penedossa 
olisi niinikään paljonkin kirjoi
tettavaa. Kun yksin banaaneja 
on yli 20 eri lajia, joista suuri
satoisinta ja kysytyintä, Banana 
nanica'a, nyt alotetaan viljellä 
Penedossa, ja kun puita on kas
vamassa niinikään monia kym
meniä eri lajeja, joista ystäväm
me siellä tunsivat jo kolmisen
kymmentä eri laatua, niin ym
märtää, että kyllä niistä riittäisi 
kirjoittamista. En nyt kuiten
kaan tahdo kajota yksityiskoh
tiin, vaan totean vain, että kyllä 
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siellä ikuisen kesän maassa maa 
kasvaa ja erikoisesti juuri sel
lainen punasavimaa, joUaista se 
campo on. 

Viljelyskasveja kasvoi tilan 
alueella tällä kertaa vain 8 ha:n 
suuruinen pelto maissia, jota 
pa,rhaiUaan voidaan käyttää ra
vinnoks1i ja pieni bana,ani-istu
tus aivan päärakennuks,en luo
na. Tilan kolonnisteilla eli mä
kitupalaisilla, joita oli 4- 5 nee
keriperhettä, o,Ji myös maissi
peltonsa. Veli Uusikallion kans
sa tekemänsä sopimuksen mu
kaan on heillä oikeus asua savi
maJ01ssaan siksi, kunnes ovat 
korjanneet satonsa, ja ehkäpä 
kauemminkin , eilei näitä alueita 
nyt vielä tarvita suomalaisten 
käyttöön. 

Paitsi banaaneja ja maissia 
tullaan tilalla viljelemään koti
tarpeiksi riissiä, papua, peru -
naa, kurkkua, puna- ja kelta-

Kirjoittaja ensi kertaa viikunapuun alla Penedon puutarhassa. 
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juuria, kaalia y.m.s. tuttuja ja 
siellä hyvin menestyviä ravinto
kasvilajeja puhumattakaan tie
tysti monilUJkuisista ja mitä 
maukkaimmista, meille aivan 
tuntemattom~stakin hedelmä
puulajeista. Suuria, miljooneja 
puita käsiHäviä appelsiini-istu
tuksia ja eucalyptusmetsiköitä 
näkyi radan varrella istutettui
na entisille kahvinviljelyskukku
loille ja menestyvä,t ne hyvin 
Penedonkin alueella . 

Sellaisis,ta kauniista kukkasis
ta kuin esim. » Yön kuningatar» , 
metsän suurisfo puista ja liaani 
ka1sveista saanen puhua lähem
min tois,ess,a yhteydessä. 

Vesistöstä 
onkin edel'lä tullut jo mainituk 
si , että Portinhos-joki mutkiteil 
len virtaile,e halki tilan maiden. 
Sen lähdej,oet tulevat alas met 
säisiä Itatiaya-vuoriston rint,eitä 
valkovahtoisina koskina, joiden 
putousvoima vie'1ä ai,kanaan t·u
,1ee olemaan suureksi hyödyksi. 
Kun pystysuoira putousmatka on 
n. 1000 m., ymmärtää, minkä 
aarteen Penedo omistaa näissä 
koskissaa,n. Joen vesi on kir-
1kasta ja raitista. Siinä oli vir
kistävää uida ja se oli mielui
san makuista nauttia. Sitä on 
,runsaasiti, niin ,että riittää hy
vin läpi vuoden ja kun sade
määräkin seudulla on riittävän 
suuri ja vuoristossa sangen ta
saisesti jakautunut eri vuoden
ajoine, ei Penedossa ole pelkoa 
siitäkään, mikä kuumissa mais
sa on yksi kaikkein pahimpia 
vitsauksia, nimittäin liiasta kui
vuudesfa. 

J,okea patoamalla voidaan 
camipoHe saada monta pientä 
järveä ja lampea , kuten edellä 

tulikin j10 mainituksi. Niistä on 
helppo johtaa kastelukanavia ja 
-jo1ht,oja istutuksine, jos tarvi
taan. Se s·eikka, että joen läh 
teet, putoukset ja yläjuoksu ovat 
Penedon alueella , antavat tilalle 
aivan erikoisen arvon. Oli erin
omainen a•sia saada ostaa ensin 
tämä tila ja vasta nyt on syytä 
ruveta ajattelemaan toisten , 
campolla sijaitsevien, tilojen os
toa, jos sitä suomalaisasutuksen 
laajentamismahdollisuuden ja 
koossapysymisen kannalta kat 
soen pidetään suotavana. 

Tilan ympäristö. 
Niin lähellä rautatietä kuin 

Penedo sijaitseekin , niin siitä 
huolimatta se kuitenkin muo
dostaa aivan oman rauhoitetun 
alueensa. Sen ympäristössä ei 
ole mitää:::i seHaista, minkä luu
lisi häiritsevän tilalla alkavaa 
uuHa elämää. Campol'la, Pene
don ja rautatiealueen välillä, si
jaitsee Fazenda Barhosa ja siitä 
itäänpäin eräs toinen. Jos nä
märkin voitaisiin saada suomalai
seen omistukseen, olisi siellä 
turvattu tuhansien, ehkäpä 
kymmenien tuhansien suom,a
laisten elämismahdollisuudet. Ja 
sittenkään ei vielä olisi ympäris
tössä mitään suomalaisten omin
takeista elämää ja rauhaa häi
ritsevää. Rezenden kaupunki n. 
6000:ne asukkaineen. jotka ovat 
etupäässä brasilialaisia, ollen 
joukossa myös italialaisi<a, syy
rialaisia y.m. maahan muutta
neita kauppiaita ja ammattilai
sia, jäisi sittenkin vielä sopivan 
matkan päähän. Niin on . siWi 
ei mihinkään pääse: ihmeell1sesti 
ovat Penedossa yhtyneet rauha 
ja liikenne, erhtyneisyys ja yh
dessäolo muun maailman kans-

sa, ollen tämä yksi ni,itä suuria 
etuja, joita ainutlaiatuisella ta
valla on yhtyneenä Penedossa. 

Itatiayan vuoristoss•a, linnun
tietä kulkien n. 10 km., mutta 
maantietä käyttäen n. 20 km. 
paassä Penedos>ta sijaits,ee s•e 
,saiksal,aisen VaJterin omi,st,ama 
pieni pensionaatti, josis,a suoma
lai:semme olivat ennen Pene
doon muuttoaan ja jonne he ra
k,ensivat e:nsimäis,en suoma>lai
s·en saunan B.rasiliasisa. Se on 
,kUiibenkin siksi k1arnkana, että 
mitään lähei1sempää kanssakäy
mistä ei sinne päin Penedosta 
käsin tulle olemaan. 

Penedon rakennukset. 

Sananen niistäkin. Päär,aken
nus on komie,a ,k,alksikerroksi
nen savitiilistä rakennettu, val
koiseksi rapattu rakennus. Se 
on n. 30 m. pitkä ja 12 m. le
veä. Yläkerroksessa ovat ilma
lavat ja aurinkoiset, hyvässä 
kunnossa oleva:t asuinhuoneet 
huonekaluineen, biljardipöyti
neen y.m. Alakerroksessa on 
konttorihuone, kauppa, varas
tohuoneita ja palvelusväen asu
muksia, joista nyt muodoste
taan mahdollisimman siistejä 
asuintupia sinne saapuville nuo
riUe reippaille miehi1le. 

Sivurakennuksissa on myös 
asuin- y.m. huoneita. Tilan 
karjanhoitajaUa, joka nyttem
min lienee jo muuttanut pois, 
oli siellä olless,ani hallus•saan 4 
huoneen asunto, josta saatanee 
sopivia huoneita nuorille neito
sille. Samoin toisestakin sivu
rakennuks·esta. 

Näiden lisäksi on karjaa var
ten oUeita ra'kennuksia j1a ka
ldksi,a, joiden vastaisestia käy-
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töstä saamme aikanaan lähem
piä tietoja . 

Automaattisesti toimiva 
pumppulaibos nostaa v•eden ei 
vain keittiöön ja päärakennuk
sen kylpyhuoneeseen, vaan 
useihin muihinkin huoneisiin 
päärakennuksen yläkerroiksessa. 

Näiden r-akennusten j,a laitos
ten arvioksi voi laskea s1angen 
huomattavian osan tilan hinnas
ta, etenkin kun ottaa huomioon , 
että ne ovat varustetut särhkö
valolla ja että rakentaminen 
Brasilias,sa on yleensä hyvin 
kallista. Myöskin puhelinyhteys 
Rezenden ja s,en kautta Rion ja 
Säo Paulan kanssa on erittäin 
suuriarvoinen asia , ja maksaisi 
myös paJjon , jos se oilisi laitet
tava. 

Yleensä muistuttaa Penedo ra
kennust,ensa puolesta vanhaa 
herras,kartanoa, niinkuin se on 
aikanaan ollutkin valtion hy
väksymänä malli- ja koetilana. 

Penedon osto. 

Jo edellä olevista seikoista 
hyvin selviää, miksi juuri Pe
nedo oli s,opiva ostettavaksi suo
malaisasutusta varten. Matkus
tellessaan noin 100 fazendaUa 
viidessä eri valtiossa, nimittäin 
Districto Federal-, Rio de Janei
ro-, Minas Gernes- , Espirito 
Santon- ja Säo Paulon valtiois
sa, oli veli U uskalliolla ja osH
tain myös vieli Sunilla tilaisuus 
oppia paljon ja tehdä monia 
havaintoja , joista tä-rkein oli se, 
·että he huomaisivat , että ei mil
lään noista s,adas,ta fazendasta 
ollut lähimainkaan niitä etui
suulksi,a asemiaan, luontoon , il
mastoon, liikenteeseen, viljelys
mahdonisuuk1siin, kannattavai
suuteen y.m. huomioon otetta-
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viin seik,k1oithin nähden, kuin 
PenedoUa. Sa,aUoi kyllä o.Ila 
esim. tiloja, joilla ma•a olisi tul -
1lut maksamaan vain 20 mark 
kaa ha. Mutt-a sieHä ei ollut 
kunnollista v,että. Rautatie oli 
Jähes 100 km. päässä j.n.e. Nä
mä kaikki seikat punniten ja 
huomioonottaen tul,ivat maan
etsijämme siihen ehdottomaan 
l1opputulokseen, että Penedo on 
todellakin helmi ja sen osto
mahdollisuus ainoalaatuinen ti
Jaisuus, kuten veli U. tänne 
Suomeen kirjoitti jo kohta ensi 
1kerran käytyään Penedossa. 

Heidän lähettämiensä tietojen 
johdosta ryhdyttiin sitten tääl 
lä, kuten tunnettua, toimenpitei
siin os1ton rahoittamiseksi , kun 
ensin, marraskuun 1 p:nä vii
me vuonna, oli tehty Tall1/pe
reeUa pidetys:sä ko,kiouksessa 
päätös siitä, että Penedo o,sLe
taan. 

Kuinka osto tapahtui. 

Siitä, kuinka veli U. täältä 
saamansa sähkösanoman ja al
kurahalähetyksen perusteella te
ki j,oulukuun 5 p:nä viime vuon
na sopimuksen Penedon ostosta 
tammikuun kuluessa, ei ole tar
peeUista nyt puhua , kun se on 
yleisesti tunnettua keskuudes
samme. Kerron ·sen sijaan itse 
kiaupan teosta ja kuinka se Bra
silian lakien mukaan tapahtui. 

Viime tammikuun 28 päivänä 
laadittiin Rio de .Janeirossa Mos
leriro de Säo Benton eli Sant 
Benton luostarin kansliassa ·se 
kauppakirja, jolla mainittu 
tluostari päämiehensä a r c h i
,a b b a d e D. P e d r o E g g e
r a t h i n 0. S. B. kautta, joka 
samana on »archiabbade de 
C o n g r e g a c ä o, B e n e d i c-

tina ao B r a s i I» - käyttääk
seni hiukan portugali,1kin 
myy omistamansa fazenda Pe
nedon suomalaiselle Toivo Uus 
kalliolle 350 conton eli 1,750,000 
markan hinnasta. Kauppakir
jan laati erikoinen sitä varten 
olemassaoleva viranomainen , n. s. 
rauhantuomari , lakitieteen toh 
tori B e l i s a r i o F e r n a n d e s 
d a S i l v a n T avo r a kum
mankin asiapuolen sanellessa 
ehtonsa. Luo-starin lainoppinee
na avustajana oli luostarinjohta
jan :sihte,e-ri, lakit. tri S a d e M i
r a n d a ja ,meidän suomalaisten 
avustajana lakitieteen tohtori 
Jose Gobat, jota käyttä 
mään meidät neuvoi Riossa ole
va konsulirnme syystä , että tri 
Gobat on pääikonsulaatti_mlme ja 
suuren saksalaisen pankin käyt 
tämä luotettava mies. 

Kahta paivaa myöhemmin , 
tam1mik. 30:nä, tapahtui kauppa
kirjan allekirjoitus ja 200 conton 
(miljoonan markan} suoritus 
The National City Bank 
o f N ,e w-Y o r k i n she:killä. Tä 
män jälkeen suoritettiin valtiolle 
menevät verot no in 19 contoa eli 
95 ,000 mk. Rezenden kaupungin 
maistraatissa, vastaten tämä 
meikä,läistä lainhuudatusta, jon
ka jälkeen suomalaiste.1 o m: i s
t u soi k e u s tilaan oli lail-
1 i s e s t i t u r v a i t u. 

Voiko tästä omistusoikeudesta 
olla aivan varma? 

Maakiinteistöjä Brasiliassa os
tettaessa on syytä olla äärimäi 
sen vaTo·vainen. Ensiksikin siitä 
syystä, että siellä lienee paljon 
sellaisia keinottelijoita , jotka 
esiintyvät maanomislajina ja 
myyvät tiloja , vaik1ka heillä ei 
todellisuudes•sa olekaan mitään 

mpta tai tiloja. Näyttävät os 
ta)alle ehkä kuvia toist,en omis
tamista tiloista ja myyvät niitä. 
Tb-iseksi saattavat monasti san
gen kaukaisetkin perilliset tulla 
vaatimaan ,omistusoikeutta os
tettuun tilaan, kun laki siinä 
~uhteessa lienee tkokolaillak•in 
vapaan tulkinnan varassa, kuten 
olen kuullut kerrottavan. Kon
sulimme Kalle Aa,pro, jonka a,r
vokka,i·sta neuvoista olemrme suu
resti kiitolliset , tiesi ke-rto•a 
useista .sangenkin kuvaavista ta
pauksista tässä .suhteessa. 

Kuinka on sitten näissä suh
teissa Penedon laita? Erinomai
sen onnellisena kannailla. Sinä 
hebkienä, kun kauppakirja al1e
kirjoitetti-in ja lhint.a suoritettiin, 
ojennettiin meille suuri pinkka 
asiarkirjoja. Katselin niitä. Ne 
olivat Penedoa koskevia kauppa
kirjoja, joista selvisi hyvin Pene
don ai1kaisemmat omistussuhteet 
yli 20 vuoden ,ajalta. Luostarille 
se o,lri joutunut oston kautta noin 
6 vuotta sitt,en. 

Näin ollen on Penedo vapaa 
tuollaisilta ikäviltä perintöriita
yllätyksiltä. Kun foä'ksi perus
·tuslaissa on nimenomaan taattu 
u[komaalarisille samalla tavalla 
kuin Brasilian ,kansalaisille omis
tusoikeus, tkuten muutkin kansa 
laisoikeudet m.m. uskonon har
joitukseen y.m.s. nähden, voi
daan suom•alaisten omistus-oii
keutta ja asem1aa maanomista
jina Brasiliassa pitää täysin var
mana. 

Lisäksi on suomalaisten ase
maa tukemassa maan ·sanoma
lehdistö, jo'ka on laajoin artik
kelin ja julkaisemalla huomatta
vilJila paikoilla m.m. Toivo Uus
kallion kuvia, tehnyt asiaamme 
siellä tunnetuksi ja ottanut sen 
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ikäänkuin omakse,en ja suoje
lukseensa. Tästä ,lankeaa kHtos 
lähinnä Jumalaa Brasilian Tie
totoimiston, Agencia Br.as,i,leiran, 
johtajaUe, ,kirjailija J. A . . C a
m a r a 11 l e, joka ensi ,kesänä 
saapuu tänne Suomeen. 1500 
uut<istoimiston rkautta on hänellä 
tilaisuus antaa tietoja maan ko 
ko sanomalehd~stölle suomalais
ten py:rrkimyksi,stä, joita hän Pe
nedon lä'.heisenä ystävänä on 
lämpimästi miesrkohtaisestikin 
lukemassa. Hänen laatimansa 
kirja Suomesta liienee jo tähän 
mennessä ilmestynyt painosta. 

Ja sitten vielä eräs etu, se 
nimittäin, että juuri nyt saa 
Brasilia lähetystöedustu:ksen 
Suomestakin tä!hänasti,s,en -kon
suliedustuksen .lisäksi. Uskom
me, että Rio de Janeiroon tuleva 
lähetystösihte1er1i kuin illlyÖs jo 
Buenos Airesiin, Argentiinan 
pääkaupunkiin, matkustanut 
ministeri Gripenberg, joka on 
akredi,toitu myöskin Brasiliaa 
varten , tulevat tekemään kaik
kensa P,enedon ja penedolaiisten 
tukemiseksi ja menestymiseksi , 
kuten Riossa oleva tähänastinen 
konsuliedustuksemmekin on teh 
nyt. 

Miksi luostari myi Penedon? 

Minulta ovat us~at kysyneet , 
miksi luostari myi tämän tilan 
ja etenkin , kuinka roomalais 
ka:toolinen järjestö oli valmis 
luovuttamaan s-en meme protes
tanttisesta Pohjofasta saapuneil
,le muukalaisille. 

Luostari myi sen siitä ,syystä , 
että sen, yhtävähän kuin mui 
denkaan luostarin omistamien 
useiden maatilojen , pito ei orle 
kanna'Hanut sille useamlmista
kaan syistä. Epärehellisten tl -' 
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lanihoi>tajien tähden ja am1matti
tailoisen, luo-teittavan työväen 
puuttee,ssa ovat luoistarrin vilje
lysyritykset jääneet ,odoteHua 
voittoa tuottaanJattomiksi. Li
säksi kuulJn k,errottavan, että 
luostaria tai paremmin ,sanoen 
sitä aikaisemmin m:ainittua 
munkkijärj,e,sfoä, joka luo,starin
kin omi,staa, oli kohdannut lii
keyrityksissään A1mazonaksella 
2300 conton eli 11 ja puolen 
miljoonan markan suuruiset 
h11ppiot, josta syystä sillä oli 
rniin kireät raha-asiat, et1tä se ei 
voinut edes ,maksaa säännölli
sesti virkamie,stiensä palkkoja. 
Eräskin ranskalaissynrtyinen 
luostarin til01jen tarkastaja eli 
administrnaHorr,i kertoi jättä
rneensä Ran~kan sikäläisen kon
sulaatin 1t-eihtäväiksi hakea ulois 
hänen 1yli 50,000 markkaan nou
sevan 1palkkasa,atavansa. Ei ol
lut näin oUen muuta kuin :täy
sfo luonnoUista ja ymmä1Tettä
vää se, ebtä luo,sfari my,i Pene
don ja halusi saada sen hinnas-
1ta niin suuren osan kuin suin
kin mahdoJlista käteisma,ksulla 
,suoritetuksi. 

Vähää ennen lähtöäni sain 
rkuulla, että myö'lkin se maatila, 
jolla suomalaisemme aluksi oli
vat, nimittäin faz,enda Tres po
cos, oii ilmoitetrtu myytäväksi. 
Se sijaitsee kummallakin puo
lena Penedoon mentäe,ssä käy: 
tettävää rataa aivan Parahyba
virran varrella noin 3 tunnin ju
namatkan päässä Riosta Pinhei
ron aseman lähellä. Tulin mat
kusta neeksi kuusi ker'laa sen 
maiM:en halki, joten hyvin ehdin 
nähdä sen viljelykset, taimistot 
ja lukuisat, suuret, aivan radan 
varrella olevat ralkennukset, joi
hin vois,i sijoi Maa satoja asu k-

k ·t N t .. h. . . ·t t) a,1 a. y1 nu m on s1Joi, e, ru 
kafoolilainen pa ppis.seminaari 
y.m. Vaikka Tres pocos'sa oh
kin . rakennuksia paljon enelljl
män kuin Penedossa, on Pe
nedo sittenkin monesta osittain 
edelläkin jo mia.inituksi tuHees
ta syystä paljon sopivampi suo
mja,lai,srusutuksen 1alkukeihdo1ks,i. 
Myöhemmin kyllä voi Olttaa pu
heeksi T:res pocos'kin oston ,si
käli rkuin se osoittautuu tarpeel
liseksi ja on siUorin vielä saarta
vissa. Edullis1emp[ kuin se, oli
si aikaisem:min m1airnitse.mimi 
Penedon naapuritilan, faz,enda 
BarbO'san, osto suomalaistilak.si. 
Tulen myöhemmin kirjoitta
maan enemmän täs1tä asiasta. 
T,res pocos'sta 'vaadittavaa hin
taa en vielä saanu:t tietooni. 

Suunnitelmia Penedon asu
miseksi ja . viljelemiseksi. 

Olen j,o tois,essa yhteydessä, 
kirjoitelmas,sa Penedon talou
deHis,esfa kannaUavaisuudesta, 
,tullut puhuneeksi niistä suunni
tel,mista, joita on olemassa P 1e
nedon a:,sumiseksi ja viljelemi
seksi sitten, ·että se tulee mah
dollisimman pian itsensä talou
dellisesti kannalta vaksi tilaksi 
ja yhtei,skunnaksi. Kun tulem
me niistä asioista myohemimin
kin kirjoittamaan, niin veJi Uus
kallio kuin tämän kirjoiittaja
ki,n, en tahdo tässä yhteydessä 
mainita muuta kuin miJkä on ai
van välttämätöntä nykyisessä tie 
lanteessa, jolle leiman antaa en
·nen kaikkea se, että Penedon 
asukkaiksi ja 'viljelijöiksi on tällä 
haavaa pyr\kimässä paljon ·suu
rempi määirä halullisia lähtijöi
tä, kuin mitä parhaimmallakaan 
tahdolla nyt vielä voidaan ottaa 
vasfaan. 

/ 
/ 

\ 
enedossahan on nimiittäin 
aluksi vain sangen ra,joitettu 

arä sopivia asuntoja käytet
ssämiJlle. Viimeksi saapu
n tiedoituksen mukaan on 

l
ihin sijoitettu jo 25 henkilöä, 
iden joukossa on m.lIU. Pene

oon työmielhiksi kyyn.elsilmJin 
py_~kin_eitä suo~'.al~isi~ ~eri~ie
hia, JOlika tyottorn1ma olivat 
R,iossa suuressa puutteessa ja 
monien vaarojen alaisina. Meillä 
kaikilla on syytä suuresti iloita 
siitä, erttä he nyt ovat saaneet 
sopivan työmaan, jossa tulevat 
viihtymään erinomaisesti. Myös
kin Suomesta on sinne saapu
nut sieltä lähtöni jälkeen jo 
useita innokkaita penedolaisia 
ja lisäksi joitakin muit,akin, jot
ka eivät malittaneet odottaa siksi, 
kunnes olisivat saaneet kutsun 
sinne. Ettei tällais,ta harkitse
matonta maastamuu.ttoa, josta 
voi olla seurauksena pettymyk
,siä ja muitakin ikävyyksiä, ja't
kuvasti sattuisi, on Penedon 
täällä oJe.van asioimiston ja 
edus,tuksen taholta tehty pyyntö 
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Brasilian täkäläiselle konsuliille 
ja ulkoministevillem1me, että he 
ryhtyisivät tarpeellisiksi ,katso
miinsa toimenpiteisiin sellaisten 
es,tymiseksi. 

Penedon asuttamisen tulee ni
mittäin tapahtua, jos toivomme, 
että se tapahituisi rnlahdolliisim
man hyvin , eräitä hyvin tärkei
tä edellytyksiä huomioonottaen. 
SeUaisia ovat nyt aluksi ennen
kaikkea tot'luneisuus ruumiilli
seen työhön ja terveisiin, vaati
mattom1iin eUntapoihin ja olo
suhteisi,in. Vegetariaaneilla on 
paljon suurempi mahdollisuus 
alkaa siellä työskennellä kuin 
liharavintioa käyttävillä. Samalla 
tavalla raittiit , urheilua harras
tavat nuoret tulevat siellä me
nesrtymään paljon paremmin 
kuin ei-raittiit väkijuo,mien, tu
pakan, kahvin ja muiden nau
tintoaineiden käyttäjät. Jos he 
haluavat luopua näis,tä, niin se 
tietysti muuttaa asian. Silloin 
on heilläkin suuret mahdolli
suudet tulla siellä toimeen ja 
menestyä ja viihtyä siellä. It-

Fazenda Penedon päärakennus. 
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sestään on s,elvää, että hyvä ter
veys, luottamus johtoon ja yh
teenkuuluvaisuus toisten kans
sa ovait myös niitä edellytyksiä, 
jotka tulervat erikoisesti kysy
mykseen nyt alkuaikoina edessä 
olevien tehtävien suorittamdses
sa. 

Kaikkia näitä seikkoja ja 
useita muita niiden lisäksi sil
mällä pitäen, tulee muodostet
,tavaksi se joukkue, joka nyt 
ensimäisenä lähtee Penedoa 
'kohti. Ei voi ajatella nyt vielä, 
kun asuntoja on vähän, ruoka
ta,rpeet miltei kaikki ostossa ja 
kiireinen ja voimia kysyvä työ 
sinne saapuvia odoMamassa, että 
sinne menisi sellaisiakin, jotka 
syystä Laikka toisesta eivät pys
ty työhön. Heidänkin vuoronsa 
kyMä afäanaan tule,e, sikäli kuin 
saadaan ensin rakennetuksi ko
dit heitä vm1ten ja aLkurujan kii
reet ja puutteet voit,etuiksi. 
Ehkäpä ei kulu kovinkaan pit
kää aikaa siihen, kun parhail
laan työn alla olervan banaani
istutuksen perustamisen ja yk
,sityisten perlheikuntien t1arvitse
mien asuntojen valJ:Ilfi,stumisen 
jälkeen saadaan irakennetuksi 
P,enedon ensimäinen orpokoti-
1kin, johon voidaan ottaa vastaan 
aivan avuttomiakin asukk,aita 
sa,amaan ihoitoa ja suojaa Etelän 
lämpimän auringon ehkä heitä
kin virkis,tä,vässä ja parantaJVas
sa säteilys,sä. 

Mutfo tähän päästään vain 
sikäli kuin kaikki tapahtuu jär
jestyksessä ja yhtenäisen suunni
telman mukaan. Tämän suun
nite'lman ensiimäiset kohdat ovat 
täällä Suomessa: 

1) rahoituksen jatkurva järjes
tyminen, 

2) työ,välineiden ja ta,rpeellis-

/ 
.ten koneiden hankkiminen {a 
,IäheHäminen sekä 

3) ensimäis,en joukkueen muq
dostaminen ja matkalle lähte
minen. 

1 Penedossa ne ovat, kuten jq 
on osittain useam1paank,in kefi 
taan tullut mainituksi, seuraa
val: 

1) aluksi 150,000 tainta käsit-
tävän banaani-istutuksen ai-
kaansaaminen; 

2) muiden ravintokasvien, ku
ten ananasin, viikunan, appel
sumn, taatelipaJmun, maniok
kan, bataatin, rii,sin, pavun, 
maissin , perunan, kaalien, juu
rikasvien y.m. s. is,tuUaminen ja 
kylrväminen, eittä kaikk1i ruoka
tarpeet saaitaisiin mahdollisim
man pian omasta maasta; 

3) rakennustöihin ja teiden te
koon ryhtyminen; 

4) tilan alueen kartoit,taminen 
ja paistoi ttaminen tarpeellisen 
suuruisiksi lohkotiloi'ksi; 

5) Penedon monien 1ko,skien 
vesivoiman käytäntöön ottami
nen ja hyödylliseksi saattami
nen nykyistä paljon laaj,emm,as
sa miUa,kaavas,sa, niin että voi
,taisiin esim. varustaa rak,ennet
tavat asumukset ei vain sä'hkö
valolla, vaan myöskin sähkö
heUoilla y.m.s., j,a 

6) eucalyptusmetsiköiden is 
tuttamfoen kuin myös tilan met
sän pu1hdis,tushakl5.aukseen ryh
tyminen sikäli kuin se osoilfau
luu tarpeelliseksi. 

Puhumatta tällä kertaa ja täs
sä yhteydessä enempää työsuun
nitelmamm,e Penedos,sa kysee
seen tulevista kohdista, kos!keit
telen tässä vain enää lyhyesti 
Suomessa nyit lähimpinä aikoi
na suoritettavfa teJhtäviä. 

Mitä ensiksikin 

I 

J 
1 

J 
\ 

rahoituksen 

jatkuvaan järjestämiseen tulee, 
niin on ym,mävrettävää, ebtä se 
on yksi kaikkein tärkeimpiä, 
kos,kapa tällaisilla asioilla tar
vitsee ehdobtomasti olla ekono
misetkin edeUetykset jo alus,ta 
asti. 

Penedo-hankkeen lähimmät 
ystävät suorittivat oikean voima
näytteen lähettäessään lähes 
miljoonan käytettä,väksemme 
silloin ,' kun tilan osto tapahtui. 
Sydämellinen kiitos kerran vielä 
teille kaikiUe siitä! 

Nyt on meidän toimititava 
saadaksemme kokoon tilan hin
nan loppue,rä ja välineiden, 
muonavarojen y.m.s. hankintaan 
tarvittavat varat. Lyhytaikai
sempien lainojen kuoletukseen 
ja korkojen suorittamiseen tar
vittanee myös va.roja. Tehkääm
me kukin kohdaltamme, mitä 
voimme, että rahoitus järjestyisi 
mahdollisimman nopeasti ja hy
vin. Jos se o.soittautuu vaikeak
si kotimaassa, tu'lemme j1atka
maan jo alkaneita neuvotteluja 
ulkomaisen luoton saamiseksi 
siksi , kunnes Penedo alka,a tuot
taa. Pyrimme tietysti saamaan 
k ,o.rkomeno,t niin pieniksi kuin 
mahdollista, joskin olemme val
miit maksamaan 12 % :ikin kor
koa niiHe 1lainanantajil'le, jotka 
sitä vaativat. 

Työvälineiden 

ja koneiden y.m.s. hankkimisek
si tulemme kääntymään suur
ten k,eskusliikkeiUen ja suoraan 
tehtaHtenkin puoleen. Veli Uus-
1k,allio kirj0ittaa eräästä suoma
faiselle teoHisuude,lle erinomai
sen suuriarvoisesta ja ·huomioon
otetta:vasta tilaisuudesta, kun 

li 

hän lausuu juuri saapuneessa 
1kirjeessään m.m. näin: 

» Suunnitellessaill!IDe tänään 
maanviljelyskaluston hankintaa, 
tuli mi,ele,emjme seuraava aj,alus: 

Brasiliaan tulee ehkä juuri 
Penedossa suomalaisen maan
vilj•elyskalusfon kuntoisuuden 
ensimäinen näyteasema. Tämän 
vuoksi luulisi suomalaisilla liik
keillä , jotka valmistavat tai 
myyvät ma~talouskalustoa, ole
van mielenkiintoa asiaan kyllik
si, lähettääkseen Penedon viljel
miHe valikoiman paras,ta ja vii
meaikaisinta suomalaista maan
viljelyskalustoa, eritoten maan -. 
muokkausvälineitä. Aumista 
ovat Fiskarsin N :ot 25 ja 10 
meille tunne,tusti hyviä ja pidet
tyjä. Hankmo, keskisuuruinen, 
on näillä mailla täällä erin
omainen. Kunnollisia rautakan
kia ei täällä tapaa lainkaan. 
Kirveet ovat myös kehnompia 
kuin Suomessa. Yleensä täkä
läinen maanviljelyskalustokaup
pojen tavara on eurooppalaisten 
tehtaiHen samoinkuin U. S. A:n 
hylkytavarna. Kunnolliselle tuot
teelle luulisi tääHä löytyvän 
menekkiä, kunhan vain sen laa
tu osoitetaan edistyvän tal,ouden 
käytännössä. - Samoin Enson 
pahvi voisi myös Penedon kaut
ta tulla reklamoitua, kunhan tu
lee sitävarten esim. 20 tonnin 
mallilähetys. » 

Pyydän saada sulkea edellä 
olevat aja:tukset asianomaisten 
suosiolliseen huomioon, sillä 
valflma on, että hyvällä suoma
lais,e'lla tavaralla on suuria
k,in maihdollisuuksia Brasiliassa, 
kunhan se vain tuiee ensin tun
netuksi. Ja Penedoa sopivam
paa suomalaisen tuotteen tun
netuksitekijää vo,i tuskin ajatel-
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la, etenkin kun ottaa huomioon 
sen, eittä Brasilian sanomaleh
distö mitä arvoa-antavimmalla 
ja myötätuntoiisimmalla tavalla 
on jo tähän mennessä tehnyt 
suoimalaist•en pyrkimyksiä s,iellä 
tunnetuiksi monipalstaisissa, 
lehtien etusivuilla julkaistuissa 
kirjoituksissa, vaikka yrityk
semme on vasta aivan alku
asteellaan. Voisin mainita pie
nenä esimerkkinä tällaisen mer
kityksestä seuraavan tapauksen: 
yhden ainoan kirjan kautta , 
jonka nimi ol,i »Euroopan 
sydän», tuli Tschekko-Slova
kia sillä tavalla tunnetuksi Bra
siliassa, että ihmiset kilvan al
koivat kysyä ja ostaa kaikkea, 
niwkä suinkin oli lwtoisin 
Tschekko-Slova1kiasta. Vastaa-
vanlainen teos Suomesta lienee 
jo tähän mennessä ilmestynyt 
Penedon lämpimän ystävän, 
Brasilian Tietotoimiston johta
jan J. A. Camaran julkais·e
mana. 

Totta on: Brasiliassa on mah
dollisuuksia paljon. Kysymys 
on vain siitä, tahtooko ja ha
luako Suomikin niitä käyttää. 
Jos se sitä haluaa , niin tie on 
avoin ja se käy Penedon kautta! 
Tukekaamme sitä! Antakaam
me sen edustaa parasta, mitä 
meillä on. Siitä on oleva seu
rauksena hyvää molemmin puo
lin. 

Ensimäinen joukkue, 

joka pian tulee läihtemään kohti 
Penedoa, tulee myös olemaan 
paras mahdollinen. Reippaita, 
nuoria, energisiä miehiä ja nei
tosia, sellaisia, jotka ovat si
säisesti terveen elämän ihantee
seen kiintyneitä odotetaan Pe
nedossa. Heitä siellä nyt tarvi-

taan. Tietysti joku vanhempi
kin ja elämää enemmän koke
nut Penedon ystävä, joka alusta 
asti on ollut hankkeessa muka
na ja osallistunut tuntuvalla ta
valla tilan oston rahoitukseen, 
seuraa heidän mukanaan. Ja 
saattaapa joku lapsukainenkin 
jo ehkä ensi joukkueessa lähteä 
misen ja lähtemisen aiheutta
mat käytännölliset toimenpiteet 
matkalle yhdessä vanhempiensa 
kanssa. 

Tämän joukkueen muodosta
misen ja lähtemisen aiheutta
mat käytännölliset toimenpiteet 
ovat jo täydessä käynnissä, sillä 
läihtö tulee tapahtumaan mah
dollisimman pian. Kaikista sii
hen liittyvisfa seikoista saadaan 
tarkkoja ja yksityiskohtaisia tie
toja Työkansan lähinumeroista. 

Ja niin voinkin nyt lopettaa 
tämän esitykseni Fazenda Pe
nedosta ja siihen liittyvistä teh
tävistä ja suunnitelmista. Teen 
,sen vetoamalla lopuksi ensiksi
kin 

pääomia omistaviin 

kansalaisiimme, joiden sydämil
le erik,oisesti tahtoisin jäHää tä
män pyrkimyksen rahoittamisen 
tässäkin kirjoitelmassa maini
tuin ehdoin. Aikanaan jo eräs 
asiantuntija tällä alalla, New
Yorkissa asuva, Suomessakin 
hyvin tunne,ttu kuuluisa ruotsa
laissyntyinen tuberkuloosi1ääkä
ri, tri F r e d r i k L i n d s k o g, 
joka on tehnyt paljon uraa
uurtavaa työtä siirtolaisasian 
'harrastajana lausui Hels. Sano
IDiille viime kesäkuussa myön
tämäs,sään haastattelussa m.m., 
että siirtolaisuus olisi järjestet
•tävä, siten, että P,ohjoismaiden 
kansojen olisi ryhdyttävä siirto-

laisuuttaan järjestäessään s·ellai
siin toimenpiteisiin, että perus
tettaisiin lämpimiin maihin, esm. 
juuri Etelä-Amerikkaan siirto
loita, joihin voitais,iin aikanaan 
sijoittaa kaikki vajakuntoiset 
ja täällä kylmässä }a karussa 
Pohjolassa vain vaivoin tai suo
rastaan yhteiskunnan kustan
nuksella toimeentuleivat henki
löt, koska elinehdot ja ilmasto 
olisivat heille Etelässä paljon 
edullisemmat ja halvemmat kuin 
,täällä. SeUaisen maan, josta 
suuntautuu siirtolaisuutta ulko
maille ja jollainen Suomikin on, 
olisi itsensä otettava järjestääk
seen siirtolaisky,sy1myksensä ko
ko laajumlessaan, jotta ei kävisi 
niin, kuten nykyään valitetta
vasti käy, että maan paJ'hainta 
työvoimaa ajautuu pois maasta 
oloihin, joissa se useassa ta
pauksessa suorastaan jou,tuu 
hukkaan, kut·en pelottavat vies
tit esim. Kanadasfa tietävät 
ker,toa. Keskitetty siirtolaisuu
den järjestäminen ja siirtoloiden 
perustaminen poistaisi tämän 
haitan ja avaisi suuria mah
dollisuuksia moneen suuntaan. 
Niinpä, lausuu tri Lind~kog, 
vedoten juuri pääomia omista
viin, j o s v a 1 i s t u n e e t pää
o m i en o m i s ta j a t r y h
t y i s i v ä t a s i a n o m a i s e s
s a maassa rahoitta
maan siirtolaisuuden 
järjestämi ,stä, sarisivat 
h e v a r m a a n r u n s a a n h e
d e 1 m ä n t ä s t ä h a r r a s
t u k ·se s taa n. 

Ja tämä pitää paikkansa myös 
Penedo-hankkeessa syistä, jotka 
ovat esitetyt kirjoitelmassa Pe
nedon taloudellisesta kannatta
vaisuudesta ja joiden lisäksi on 
otettava huomioon edellä koske-
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teltu maatalous- y.m. tarpeiden 
ja väiineiden lisääntyvä kysyntä 
viennin johdosta Penedoon ja 
epäi,lemättä m ,uuallekin Brasi
liaan. Tämähän nimitt!tin tie
tää kotimaisen teoUisuustuotan
tomme kasvamista ja siten pa
rantuvia työmahdollisuuksia 
oman maammekin väestölle. 

Rohkenen sentähden mitä har
taimmin sulkea kyseessä olevan 
yrityksen valistuneitten pää
oman omistajien huomioon. 

Kun kyseessä on, kuten uskon 
edellä olleestakin hyvin selvin
neen, koko hädänalaisen ja san
gen vaikeaan tilanteeseen joutu
neen yhteiskuntamme auttami
nen eikä mikään itsekkäitten 
etujen tavoittelu, olemme va
kuutettuja siitä, että 

valtioneuvosto ja kansan-
eduskuntamme 

,tulevat tekemään kaik,kensa tä
män asian tukemiseksi ja saat
tamiseksi niin hyviin tuloksiin 
kuin suinkin mahdollista. Tä
män ki1rjoittajalle on saapunut 
eri puolilta maaita ja mitä e1ri
laisimmissa yhteiskunnallisissa 
asemissa olevilta henkilöiltä kir
jeitä, joissa ilmaistaan mitä läm
pimin myötätunto tätä pyrki
mystä kohtaan ja k·ehoitetaan 
kääntymään maan hallituksen 
ja kansaneduskunnan puoleen 
anomuksella, että valtio myön
täisi huokeaikorkoisen lainan 
tämän hankkeen rahoittamisek
si ja laajentamiseksi. Eräskin 
kansalainen, joka mitä uskolli
s~mmin on tehnyt pontevaa työ
,tä perheensä ja yht-eiskuntam
me hyväksi, kirjoittaa m.m.: 
»Myöntäähän valtio vuosittain 
miljooneja työttömille, vaikka 
siellä Et·elässa odottaa luova ja 
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tuottava työ tekijäänsä. Luuli
sin valtion saavan moninkerroin 
takaisin tälle asialle myönnetyt 
miljoonat, kun taas työttömille 
avustukset eivät luullakseni mil
loinkaan mitään tuota. Uskon 
sentä:hden, että se tulee mielel
lään tukemaan yritystämme. » 

Tämän kirjoittaja on siitä 
myöskin vakuutettu. Sikäli 
kuin se osoittautuu tarpeelli
seksi, tullaankin asiassa käänty
maan aikanaan asianomaisten 
virastojen ja viranomaisten puo
leen. 

Edeilleen pyydän saada vedota 
maamme 

sanomalehdistöön, 

joka on alkanut vilkkaasti kiin
nittää huomiotaan tähän koko 
,kansallemme aikanaan ehkä pal
jonkin merkitsevään alottees,een. 
Tämän asian ystävät ovat suu-
1resti kiitollisia siitä, että sano
malehdistön suhtautuminen pyr-
1kimykseemme on yleensä ollut 
myötämielinen ja arvokas, joka 
seikika on sitäkin suuremmalla 
tyydytyksellä merkittävä, kun 
ottaa huomioon, että kyseessä 
on maassamme vielä verrattain 
vähän tunnettu pyrkimys. Olem
me vakuutettuja siitä, että sikäli 
kuin tämä asia ja ne perusteet, 
joihin se nojautuu, ja päämää
rät, joihin se pyrkii, tulevat 
lähemmin tunnetuiksi , sikäli 
IJil!yöskin se myötätunto ja huo
mio julkisen sanan •puolelta, 
jota se jo tähän mennessä on 
saanut osaksensa, tulevat vas
taavassa määrässä kasvamaan. 
Penedoa koskevia uutisia ja kir
joituksian »Työkasasta » lainat
taessa pyydämme, että lähde 
silloin ystävällisesti mainittai
siin. 

J :i lopuksi vielä sananen 

isille ja äideille, kansamme 
vanhemmille. 

Pyydämm1e teitä, rakkaat isät 
ja äidit, rakkauden ja rukouk
sen hengessä seuraamaan mei
dän nuorten toimia. Tarkoituk
semme ei ole suinkaan hy<ljätä 
ja jättää teitä taikka rakasta 
Suomi-äitiämme. Ei, vaan me 
tahdomme palv·ella teitä. Toi
voisimme saavamane toimimalla 
maailman rikkaimrmassa maas
sa lievennetyksi ja kevennetyksi 
teidän huolianne. Ha,rras ru
kou:ksemtIIlle on, että saisillllill·e 
olla apuna rakkaan isänmaam
me ahdingosta auttamiseksi ta
valla, jonka Jumala on meine 
osoittava. Siksi pyydämmekin: 
lukekaa meitä työssämme neu
voillanne, esirukouksillanne, vii
saudellanne ja vavoillanne. Äl
kää tuomitko meitä, vaikka ette 
nyt heti alussa meitä joka koh
dassa ylIIlimä,rtäisikään. Luotta
kaa siihen, että me vilpittömästi 
pyrimme harrastaa kaikkea hy
vää ja olem:me saaneet ihan
teeksemme jotakin sellaista, 
,minkä saavuttamisesta on siu
nausta kaikille eikä kenellekään 
vahinkoa. Meihän pyrimme sitä 
kohti, mikä on tervettä ja oikein 
ja voi synnyttää rauhaa, sopu
.sointua ja hyvinvointia, josta 
Jumalan nimi saa kiitoksen ja 
kunnian. Rukoilemme vain yh
tä ja pyydämme teitäkin sitä 
kanssaimme rukoilemaan: nimit
täin, että JUJmalan tahto yksin 
kaikessa tapahtuisi, pienessä 
niinkuin suuressakin! 

Ja vielä: 
Rakkaat penedolais·et, te pala

vasieluiset nuoremmat j,a van-

hemmat Penedon ystävät ja 
osakkaat! Olemme saaneet kut
sun työhön. Rukoilkaamme ku
,kin kohdaltamme Häneltä, joka 
on meidät työhönsä kuts,unut, 
taitoa, viisautta ja voimaa us-
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kollisesi tehtävämme suorittaak
semme. Muuta ei meiltä kysytä 
kuin uskollisuutta vähässä. Pyr
kikäämme siihen. Jumala pyr 
kimystämme ja työtäIIl!Ille siu
natk,o.on! 

Fazenda Penedon talousrakennuksia. 

~enedon taloudellinen bannattauaisuus. 
Olemme siis ostaneet suuren 

maanviljelystilan kaukana Bra
siliassa ja odotamme mielen
kiinnolla nyt mahdollisimman 
tarkkoja tietoja tämän yhteis
hankkeemme yhteydessä olevis
ta kaikista asiois,ta. 

Eräs tärkzimpiä on ,tietysti 
yrityksemme taloudellinen kan
nattavaisuus. Mainits,en seuraa
vassa esityksessäni vain aivan 
lyhyesti ne seikat, mihin oma 
vakaumukseni Penedo-hank
keemme kannattavaisuudesta 
perustuu tullen myöhemmin 

niistä itsekustakin laajemmin 
kirjoittamaan. 

E n s i k s i k i n: Uskon, että 
se Jumalan johto ja siunaus, jo
ka on tähän asti ollut niin il
meinen ja ihmeellinen, on sitä 
jatkuvasti seuraåva. Työltä, jo
hon on ryhdytty, ,ei iitsekkään 
voHon tavottelussa, vaan nöy
rästi pyytäen sa,ada palvella, 
uhrautua, rakastaa ja täyttää 
Jumalan tahtoa sikäli, kuin Hän 
tahtoansa meille ilmaisee, ei voi 
tulla puuttumaan siunausta. 

Onko sillä sHten mitään teke-
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mistä talouselämän kanssa? On. 
Sillä tosi on sana: 

»Jos huonetta ei rakenna 
Jumala, auttajamme, 
työ kaikk' on tyhjäks' 

raukeeva, 
me turhaan harrastamm.e ... » 

Sentähden rukoilemme Juma
lalta siunausta tälle yrityksel
le, nähden, •että sen mukanaolo 
on hankkeemm,e kannattavai
suuden perustavin ja tärkein 
edellytys. 

Toi se k s i: Penedon valtuu
tettuna isäntänä, sen ensimäise
nä palvelijana, toimii meille kai
kill: raka,s ja tuttu v,eljemme 
T o 1 v o U u s k a l l i o, jonka 
saamat e,rikoiset lahjat tekivä,t 
mahdolliseksi hänen jo •täällä 
Suomessa vilj,elemänsä Toime
lan ilmiömäisen menestyksen. 
Nyt on hänellä Penedossa vil
je:ltävänä yhdes,sä kymmenien, 
pian satojen samanmielisten ja 
innokkaitten ystävien kanssa n. 
40 kertaa Toimelaa suurempi 
tila, joka ei kuitenkaan maksa 
kuin pa,ri k,ertaa niin paljon 
kuin Toimela ja jota rasittavat 
vemt eivät ole juuri Toimelaa 
rasittavia suurempia. Perehty
neenä jo aikaisemmin Suomessa 
saamansa puutarhuri- ja Sak
sassa saamansa puutarha-arkki
Lehdillisen kouluutuks,ensa lisäk• 
si nyt viimeksi bra.silialaisiin 
maanviljelys tapoihin toimies
saan ylipuutarhurina Fazenda 
Tl.'es p,ocos'sa ja s.en jälkeen laa
jojen matkojensa kautta viides
sä eri valtioss~ maassa vallitse
viin kaupallisiin y.m. olo-ihin ja 
hintoihin, opittuaan maan ki~
len, portugalin, niin e,ttä tulee 
sillä hyvin toimeen, ja otettuaan 
selvää maanviljelys-tuotteiden 

kuljetus- ja myyntimahdolli
suuksista y.m.s. asiaan kuulu
vista seikois,ta, sopii veli U. erit
täin hyvin ja täyttä luottamus
tamm,e ansaitsevalla tavalla sii
hen tehtävään, johon hän nyt 
on saanut kutsun ja valtuuden 
suomalaisten ystäviensä hänen 
kauttaan osteli ua Penedon. 
Tässä kosketeltu asia on, kuten 
jokainen ymmärtää, erikoisen 
tärkeä Penedon tulevaisuudelle 
ja kannattavaisuudelle ja meillä 
on suuri syy olla Jumalalle kii
it.oHi,set siitä, että hankkeen joh
to on juuri sellaisissa käsissä, 
kuin se on. 

Kolmanneksi: Penedo 
sijaitsee seudussa, jonka arvo 
tulee nousemaan vuo,si vuodel
ta. Kaikki ne edut, joita ku
va,ilen toisessa yhteydessä: ase
man edullisuus, luonnon kau
neus, ilmaston terv,eellisyys, lii
kenteen läheisyys, suurten kuH
tuurikeskusten, Rio de Janeiron 
ja Säo Paulon suurkaupunkien 
lähellä olo ynnä useat muut sei
kat ovat erittäin tärkeinä talou
dellisina tekijöinä otettava huo
mioon. Esimerkkinä maan ar
von noususta näillä seuduilla 
mainits,en vaiin erään 27 ha:n 
suuruisen saksalaisen \Valterin 
täy,shoi<to1lan, suomailaisiJl,em11ne 
hyvin tutun; siitä on tarjottu 
omistajalleen 350 tuhannen 
markan hintaa tehden hinta siis 
paljon yli 1000 mk. ha:Ha, vaik
ka tilalla olevat rakennukset 
oivat pieniä, mitättömiä palmun 
pin1takuorista, bamburuoista ja 
savesta tehtyjä, 1-2 huoneen 
majoja. Viljelyksen vähäisen
kin alkuunpäästyä Penedossa, 
tulee sen arvo kohoamaan nyt 
vielä arvaamattomassa määräs
sä. Tiedän tapauksia Brasilias-

La, j,olloin joku reipas viljelijä 
on jo•takin tilaa esim. va,in vuo
den kunnos,tettuaan voinut myy
dä sen kaksinkertaisesta hin
nasta. Siis: maatilan arvon nou
su viljelystyön ja rakentamisen 
kautta, on eräs vankka peruste 
hankkeemme kannattavaisuu
delle. 

Eikä vain se. Vaan myöskin 
n.s. maan hinnan ansioton ar
von nousu. Että sitäkin tulee 
tapahtumaan, selviää jo siitä
kin, eUä eräs englantilainen yh
tymä on läheltä Penedoa, radan 
toiselta puolen, ostanut useiden 
miljoonien markkojen hinnalla 
kokonaista viisi eri fazendaa 
eli maatilaa karjanhoidollisiin 
tarkoituksiin. Jos radan ja Pe
nedon välissä sijaitsevat pari 
fazendaa voitaisiin saada nyt, 
ennen niiden hinnan nousua, 
suomalaiseen omistukseen, oilisi 
se erinomainen asia ei vain eko
noom1isista, vaan useista muis
takin syistä. 

N e I j ä n n e k s i: Metsä on 
talon varmin tuki täällä Suo
messa. Penedon metsiin kät
keytyy myös aarteita, joiden 
maaraa on vielä vaikea arvioi
da. Siellä kasvavista monista 
eri puulajeista ,on useita n.s. ar
vo1puita (ipe, punapuu y.m.). 
joista maksetaan 1250-2000 
mk. kuutiom:ltä. Yhdestä ai
noasta rungosta voi hyvinkin 
saada pari kolmekin kuutiota, 
samoinkuin yhdestä ainoasta 
polttopuuksi sopivasta puusta 
voi saada 1000-2000 kpl. 20 
cm:n mittaista klapihalkoa, jois
ta maksetaan 300-400 mk. tu -
hannelta. Ryhtymättä tässä laa
timaan laskelmia, jotka nousi
sivat useampiin miljooniin net
totuloa, vaikka kuinka varovai-
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sesti ja pidätty,en niitä tekisi, to
tean vain, et.tä en voi pitää mil
lään tavalla liioiteltuna tiedoi
tus ta että tilan hinta on hyvin 
help~s.ti kahdenkertaisesti otet
tavissa metsästä s,en silti tule
matta hävitetyksi. 

V i i d e n n e k s i; Tilan vHje. 
lvssuunnitelmat puhuvat myös 
s·en taloudellisen kannattavai
suuden puolesta. Juuri parhail
laan hankkeissa oleva 150,000 
taimen banaani-istutus lupaa 
hyviinkin varova:isesti ja alhai
sesti ,laskien yli puolen miljoo
nan nettoylijäämää vuo,sittain. 
Ja kuitenkaan ei tällainen vil
jelmä vaadi vasta kuin p•ienen 
erän tilan viljelysmaista. Hedel
mäpuiden ja eucaJyptusme,tsien, 
jotka jo kolmen vuoden kulut
tua ovat kuin suurta suomalais
ta koivumetsää, istuttaminen tu
lee olemaan myös aikanaan erit
täin ekonomisesti kannattavaa 
viljelytyötä. 

Kuudenneksi: se raken
nustoiminta, joka nyt alkaa Pe
nedossa, on, kun itse hankkeen 
taloudellisesta kannattavaisuu
desta on kysymys, otettava erit
täin suurena tekijänä huomi
oon. Kun ajattelee, että tarvi
taan rakentaa satoja, ehkäpä tu
hansia asumuksia y.m. raken
nuksia, niin ymmärtää, että ky
seessä tulevat olemaan suuret 
summat ja että rakentajalle eli 
Penedo-yhteiskunnalle se tietää 
jatkuvia tuloja, vaikkapa raken
nusten hinnan laskisi paljon 
huO'keammaksi kuin mitä ne 
yksityiselle rakentajalle tulisivat 
maksamaan. 

Seitsemänneksi: Näen 
erään taloudellisen kannattavai
suuden perustekijän olevan sii
nä omistus- y.rn.s. suhteitten 
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järjestymisessä ja keskittynei
syydessä, joka Penedo-hank
kee•ssa tulee kysymykseen. Kun
kin omistaessa ,täysin laillisesti 
pe1rinnö1Jrisellä omis tusoik,eudel
la tilaansa sisäkohtaises,ti, s.t.s. 
suomalaisten suhteessa suoma
laisiin, ja veli Uuskailion omis
taessa fazenda Penedoa suhtees
samme ulospäin brasilialaiseen 
valtio- y.m. val.taan nähden, on 
Penedo-yhteis,kuntamme turvat
tu _si~ä?_siH~ omistusoikeus- ja 

, etun~:~und01lta kuin myös ul
koapam mahdollisesti uhkaavil
ta liikaveroitus- y.m. sellaisilta 
va;aroilta. SalllJ.JOin on haj aantu
misen vaara tällä tavoin vältet
ty ja yhteiskunta Penedon elä
mä ja oJ.ema•ssaolo taattu siinä
kin tapauksessa, että yksi ja toi
nen sen jäsenistä haluaisi siir
tyä sieltä pois joko muualle 
Brasiliaan tai takaisin rakkaa
seen Suomeemme, jossa tapauk
sessa hän voi myydä omis,tuk
sensa saaden siten Peneöoon 
kiinnittämänsä varansa takaisin. 
Jos n~ritä varo_ja on ollut yli hä
nen hlansa hmnan, saa hän ne 
korkoineen takaisin 

. Pyrkimällä pal v~lemaan v h -
teistä hyvää ja samaila kiin
nioittaen yksityisenkin oikeutta 
uskon, että Penedo-hanke tule~ 
s~avuttamaan kaikkien oikein 
aJattelev?en kansalaisten myötä
tunnon Ja luottamuksen, jota se 
nyt perustamisaikoinaan kipeäs-

ti tarvitsee niin esirukousten 
kuin rahojen sille uskomisenkin 
kautt~, joka tapahtuu parhai
ten siten, että Kansallis-Osake
P.a~~iss~ avaamaHeni tilille jä
tetaan s1,lle tarkoitetut vara:t. 

Lopuksi pyydän mainita, että 
on ollut liikuttavaa nähdä, kuin
ka suu~ella rakkaudella ja uh
rautuva'lsuudella tämän asian 
ystävät ovat palveHeet sitä tääl
lä Suomessa lainkaan pyytämät
tä mitään palkkaa tai ko,rvausta 
vaivoistaan. Näin on ollut mah
dollista se, että asiasta johtu
neet menot ovat miltei o,Iemat
tomat. Pyrkimällä edeUeenkin 
niin pieniin menoihin kuin suin
kin, toivomme, etFi sekin on 
omiaan edis.tämään tämän, toi
von mukaan pian koko Suomen 
kansalle ja sen kaikille yhteis
kuntakerroksille rakkaaksi tu
levan, vaatimattoman yrityksen 
taloudellista kannattavaisuutta 
kuin . myös pääsemistä niihin 
päämääriin, joihin sen ystävät 
ovat koko sydämensä antautu
neisuudella pyrkimässä, vakuu
tettuina siitä, että niiden toteu
tumisen kautta Jumalan pyhä 
nimi tui~~ ~a~m~an kunniaa ja 
monet karsivat Ja apuatarvitse
vat, jotka nyt huokaavat ras
kaitten kuormien alla syystä 
taikka toisesta, edes pientä iie
vitystä ahdistukseensa. 

Jumala Penedoa siunatkoon! 
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l'luutamia niatuhsia Penedaan aihouien 
luettauahsi. 

Rakkaat ystävät! Sydän täyn
nä kiitollisuutta Jumalaa ,koh
taan siitä suuresta, aivan odot
tamattoman suuresta mielen
kiinnosta ja myöfätunnosta, jol
la olette ottaneet vastaan ,sen 
asian, jota P,enedosta palattuani 
olen ollu't teille esittämässä eri 
puolilla maata järjestetyissä ti
laisuuksissa, pyydän saada kir
joittaa teille muutamia ajatuk
sia tarkasti luettavaksenne, että 
ei mikään väärä into ja kiihko 
pääsisi vahingoittamaan yhteis
tä kallista asiaamme, jonka me
nestymisestä me kaik,ki olemme 
edesvastuussa. 

Ensiksikin pyydän teitä huo
maamaan, mistä oikeastaan on 
kysymys siinä pyrkimyks·essä, 
jonka yhtenä tuloks,ena on P.e
nedon ostaminen suomalaisille. 
Olemme monasti sanoneet, niin 
veli Uuskallio kuin tämän kir
joittajakin, että ,kys•eessä on en
nenkaikkoea p y r ,k i m y s J u
m ala n tahdon mukai
sesti sairai ,sta ja luon
n o t t o m i s t a e l i n t a v o i s
t a terveisiin ja luon
nollisiin yksrinkertai
s e n ,e l ä mä n ta p o i h i n , 
kuten jokainen on tHaisuudessa 
lukemaan esimerkiksi Toivo 
Uuskallion kirjasta »Ihmis,en 
ravitsemus». 

Pyrkiessämme tähän olemme 
olleet kolmesta asiasta tieitoisia: 

1) että tämä on Jumalan tah
to; 

2) eMä se on mahdollista al
kuun toteutettavaksi jo täällä , 
missä ol.eIIllm.:e syntyneet ja kas
vaneet, ja 

3) että se itsestään tuo ikään
kuin hedelm,änään ja seurauk
senaan pyrkimyksen päästä sii
hen arnrin,koise,en ilmastoon ja ' 
hedelmälliseen luontoon, mihin 
ihminen on alkuaan syntynyt
kin. 

Uskon , että kukaan meistä ei 
tahdo väititää näitä v,astaan ja 
ymmärtää näin ollen, että kun 
veli Uuskallio lähti matkaHeen 
koihti Etelää, niin hän läMi s,aa
ma,ansa kutsua noudatta·en ja 
eteensä tullutta tehtävää ja vel
vollisuutta täytitäen. Samoin oli 
tämän kfrjoiUajan fähdön laita 
viiime marraskuus•sa. Ellen olisi 
lähtenyt, oli,sin ollut tottelema
ton ja laiminlyönyt velv101lisuu
den, jonka minulle elämäänikin 
kalliimpi ja raikkaampi asia 
eteeni asetti. 

Rukoilen hartaasti, eHä ei 
teistä, rakkaat ystävämme, ku
kaan lähtisi matkaHe, ,e11lei s·e ole 
selvinnY't häneHe Jumalan tah
doksi ja eUei siihen ,selvän joh
datuksen kautta ilmene mahdol
lisuuksia, jo,p,a ve1lv0Uisuuksia
kin. Jos me tahdomme näin 
tehdä, niin meiUe kaikille rakas 
ja kallis Penedomme varrj,eltuu 
si:ltä vaaralta, ·joka ,sitä nyt on 
uhkaamassa syystä, että sinne 
tahtoisi yht'äkkiä mennä paljon 
suurempi joukko. kuin mi1:ä 
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sillä on nyt vielä mahdollisuuk
sia ottaa vastaan. Olkoon kau
kana meistä sellainen väärä into 
ja kiihko, joka on ilmennyt esi
merkiksi siten, että jotkut ovat 
jättäneet työpaikkansa ilman 
muuta, vaikka ei ole lainkaan 
sanottua voivatko he nyt lähi
aikoina päästä läht,emään Pe
nedoon. Me emme saa tehdä 
mitään harkitsemaHomuuksia, 
sillä siitä joutuu kärsimään sekä 
pyrkimy,ks·emme että asianomai
nen itse. Joka •ei maHa odottaa 
kutsua ja läMöJupaa, va•an teike-e 
vastoin tätä pyyntöä, ei tule vi·e
lä pää1semään Penedoon, sikäli 
kuin s,e meisitä riippuu. Sillä 
kertakai,kkiaan on niin, eUä 
kaikki hätiköinti, kiihkoilu, ajat
telemattomuus ja vallattomuus 
ovat vain vahingoksi asialle, 
josta syystä ne eivät s•aa tulla 
kysymykseen. 

Sitäpaitsi ei sellainen ole lain
kaan tarpeenkaan. Mehän us
komme, että ,elämämme on Ju
malan kädessä ja kun Hän mei
tä paimentaa, ei meiHä mitään 
puutu - ei täälläkään, siHä 
olemmehan niitä, jotka olemme 
kiitollisin mielin oppineet tyy
tymään siihen, mitä J.sä on näh
nyt hyväksi antaa meille. Vai 
kui·nka? Ainakin Toivo Uus,kal
lio oli jo täälläkin ollessaan on
nellinen mies. Ei hän mennyt 
valtameren taakse »onnea etsi
mään ». Hä-n tneni, kuten sa
nottu, velvollisuuttaan täyttä
mään ja voidalkseen ·s,aamillaan 
lahjoilla palv1ella kärsiviä lä
himäisiään m1ahdollisimman siu
naus- ja tulosrikkaalla tavalla. 
Eikä hän n:iennyt liioin rikkauk
sia tavoiittelemaan, vaan valmis
taakseen siellä oio'Suhteita sel
laisiksi, että a1vuUomatkin voi-

sivat siellä, jos se on Jumalan 
tahto, ker:ran elää terveydestä, 
rauhasta j,a sopusoinnusta rikas
ta elämää. Tämän kirjo•iHajalla 
on niinikään täällä Suomessakin 
sellaiset olot, että mikään ,tyyty
mättömyys niihin ei ole syynä 
siihen palveluksen työhön, jota 
Penedoon liittyvien asioitten 
esittäjänä saan tehdä. Toimin 
a.siassa täyttää•kseni velvollisuu
teni. 

Uskallan sanoa myös, että 
meillä kaikillakin on Suomessa 
pa1ljon sellaista hyvää, mitä ei 
esim. Brasiliassa ole. Suoma
laisen työmiehenkin oikeudet, 
palkat ja elämänmahdollisuu
det, niin paljon toivomis,en ja 
parantamisen varaa kuin niissä 
lieneekin, ovat sentään koko
naan toisella tasolJa kuin bra
silialaisen ma,atyöläis,en, joka 
saa tyytyä asumaan vuotavissa 
saivimajoissa tai haisevissa apu
lantasäkkien säiJytyspai,koissa 
kuluttaen pienen, 15-25 mar
kan, päiväpalkkansa viinaan, tu
pak,kaan ja vä-Htämättöm,impiin 
elintarpeisiin vaatteitten ollessa 
likaisia fi.eikaleita ja ,sivistysta
son oJema ttoman. Niin että 
kyllä kuka tahansa sieUä käy
nyt osaa antaia arvoa .sille, mitä 
Jumala on suonut meidän kan
samme eri yhteiskuntaluokkien 
jo tähän mennessäkin saavuttaa. 
MeiHä on ,suuria edellytyksiä jo 
täällä ,elää paljon onnellisempaa 
ja rikkaam1paa elämää, kuin 
mitä nykyinen on, jos vain tah
domme alkaa nyt jo opetella ter
veitä •elintapoja jätfäen aluksi 
pois kokonaan väkijuomien. 
tupakan, kahvin j,a muiden nau 
tintoaineiden 1käytön ja muut
taen liharavintotaloutemme kas 
visravintoiseksi sikäli kuin se 

suinkin on meilJe mahdollista. 
Tämä kaikki on muuten sangen 
tarpeellista valmi-;tusta siunauk
seksi koiluvaa Etelään siirtymi'>
täkin varten. 

Mutta, kysynee joku, miksi 
siirtyä sinne lainkaan, jos k,er
rian täällä on jo hyvä o·1la. 

Olen jo edellä osittain vastan
nut tähän kysymykseen, mutta 
saanen vieilä:kin jotain sanoa. 

Tahtoisin huomauttaa tässä 
siitä, että Etelän aurinkoinen ja 
lämmin ilmasto tarjoaa viljeli
jälle paljon suurempia mahdol
lisuuksia kuin rakas Suomem
me, joka on tarkoHettu etusi
j,as,sa metsien :kasvatusmaaksi. 
:On ·suuri ero siinä, \tuottaako 
maa viljelijäHeen perheineen 
riittävän elatuksen ja vieläpä 
ylijäämääkin, vai eikö tuota. 
Suomenmaamm.e tuottanee sitä 
parhaiten juuri metsien vilje
lyllä, Brasilia taa•s banaani
istutuksiUa ja hedelmäpuistoilla. 
Järkevä vilje.Jijä vilje.Jee näiq ol
len niitä molenlJpia. Tässä on 
,eräs syy, m~ksi Etelässäkin on 
viljeilystyötä meikäläisfäkin var
ten ajateltava. 

Edelle•en: kun ihmiselämästä 
poistuu huoli toimeentulosta ja 
uuvuttava ja mielet katkeroitta
va taistelu jokapäiväis,estä lei
västä ja vanhuuden päivienkin 
varasta ja elintavat sen Esåks·i 
muuttuvat mittiiksi ja puht,aik
si, terveiksi ja yksinkertaisiksi 
ja kun lisäksi yhteisön jäsenEi 
on elähdyHämässä harras pyr
kimys tehdä vain sitä, mi·kä on 
hyvää ja otollista, auttaen ja 
tukien toisi,aan, niin ,eikö näin 
ole edellytyksiä olemassa sellai
senkin yhteiselämän ja yhteis
kunnan syntymiseksi, jota eivät 
enää olisi jäytämässä onnetto-
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mat puo1uevihat, raatelevat ja 
r,eipivä•t kieliriidal, katk,eruuita 
herättävät luokkarajat, ihmis
arvoa al,ootavat säätyerot ja 
Jumal,an kunniaa häpäisevät us
kont,okiistat? Eikö juuri tätä 
tietä kulkien olisi mahdollisuuk
sia päästä kai•kki,en kaipaamaan 
olotilaan, jossa oikea ja todelli
nen veljeys, vapaus ja tasa-arvo 
vallitsisivat? Eikö näiden edel
lytysten huomioonottamis,en ja 
toteuttamisen kiautta olisi myös 
kansainvälinen e:läm,ä parhait,en 
turvattavissa ,sodilta ja rauihatto
muuksiUa? Eikö tässä avautuisi 
aiikaa myöten myöskin mahdol
lisuuksia sairnaloitten, vanki-

1loittein ja kuritushuoneitten tar
peettomak•si tulemiselle? Eikö 
tässä olisi myös tie sopusoin
tuun ihmi,s,kunnan ja luoma
kunnan kesk,en? Sanalla sanoen: 
eikö näin tehden oltaisi kulke
massa kohti aikakautta, jolle 
antaisivat leimansa teirveys, ilo 
ja rauha, tyytyväisyys, onnelli
suus ja kiitollisuus kaiken hy
vän Antajaa kohtaan? Ja eikö 
tällainen aikakausi o,J.e samaa 
kuin Jumalan valtakunta toteu
tuneena maan päällä? 

Penedo-hankk,e•emme on pieni 
ja vaatimaton yritys tähän suun
taan. Tuntien Penedon isännäk
si 1kutsutun veljemme Toivo 
Uuskallion ja hänen nöyrän, it
sensä kokonaan unhoittavan ja 
uhraav•an pyrkimyksensä palve
luksen työssä, ·olen Jumalalle 
suuresti kiitollinen siitä, kun 
saan oHa hänen tyctoverinsa. 
Olen ilolla sitä ja ainoa rukouk
seni on , että Jumala johtaisi 
meitä kaike<;sa niin, että Hänen 
hyvä tahtonsa tapahtuisi. 

Rakkaat ystävät! Me olemme 
kaikki saaneet kutsun työhön! 
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Antakaamme Jumalan osoittaa 
meille tehtävämme ja paikkam
me. Jonka tehtäväksi tulee läh
teä istutus- ja rakennustöihin 
P enedoon, hän 1menköön sinne. 
Se taas, jonka aika ei vielä ole 
tullut Jäihteä sinne, ialkakoon 
toimia 1täällä. Meillä on monia 
mahdollisuuksia ryhtyä työhön 
penedolai.sina nyt heti jo. Se ei 
tapahdu ensi kädessä suinkaan 
,siten, että me jätämme entiset 
työmme ja toimemme. Olen 
itse kohdaltani koettanut hoitaa 
tähänastista virkaani ja tointani 
O['ivedeUä, joskin se käynee 
ajanpitkään mahdottomaksi si
käli kuin Penedon palvelus tu
lee jatkuvasti v,a,atimaa•n aikaani 
ja vormiani niinkuin on vaatinut 
näinä kuluneina viikkoina. Jos 
te, ystävät, tietäiis-itte, millaisen 
työtaakan aHa O"len joutunut lä
hes yötä päivää olemaan, niin 
•elterpä todellakaan tahtoisi tuot
taa palv,elijallenne turhaa huol
ta j,a vaivaa, jota kaikki tarpee
ton kiihkoiJu ja vääirä into on 
omiaan tuottamaan. Päinvastoin 
te rupeaisitte, lainkaan hätäile
mäUä Penedoon menollia, ,autta
maan minua työssäni mahdolli-

suuksienne mukaan järjestä-en ja 
toimittaen nyt alussa välttämättä 
tarvittavia käyttövaroja tiliHeni 
Kansallis-Osake-Pankissa ja le
viHämäHä oikeita tietoja asias
tamme, jokia taihtuu siten, että 
levitämme Työkansaa ja Toivo 
Uuskallion kirjoja. Kun tämän 
ohella tutustumme terveellisiin 
elintapoihin ja koetamme alkaa 
noudattaa niitä, kukin mahdol
lisuuksiemme mukaan, ja toi
mimme viroissamme ja tehtävis
sämme siksi, kunnes meidän ai
kamme on tullut lähteä Pene
doon, niirn sitten on kaikki hy
vin. Ja vaikkapa ei meidän 
paikkamme tulisi syystä taikka 
toisesta olemaankaan Penedossa, 
vaan täällä rakk•aassa isi,emme 
maassa, niin sittenkin on meillä 
~äysi syy tehdä :kaikkemme kal
liin asiamme palvelemiseksi, sillä 
olemmehan siten kukin •kohdal
tamme ja tavallamme ,edistä
mässä pyrk•imyistä, joka nöyrästi 
pyytää ,etsiä niin yksilöitten kuin 
,koko kansamm;e ja ihmiskun
nankin tosi hyvää, sikäli kuin 
Jumala henkensä kautta on sitä 
kirkas•tava meille. 
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Husumuhsiö, 
joihin pyydetään 1kaikkia Pene
doon aiko1via ystävällisesti vas
taamaan. 

1. Pyrkijän täydellinen nimi, 
arvo ja osoite? 

2. Syntymäaika ja -paikka? 
3. Missä kirkonkirjoiss,a tai 

siviilirekisterissä? 
4. Äidinkieli? Mitä vieraita 

kieliä puhuu? 
5. Kansallisuus ja kansalai

suus? 
6. Uskonto? Mitä yleensä 

ajattelee uskonnosta? Mihin 
kirkkokuntaan tai eriuskolais
seurakuntaan kuuluu? 

7. Luku- ja kirjoitustaito. Kir
jallinen tuotanto? 

8. Opinnot? Mitä 'kouluja, 
opistoja ja kursseja käynyt? 
Mitä tul,kintoja suo,rittanul? 

9. Onko suorittanut as-evelvol
lisuuden? Mitä piti sotaväessä 
olosta? Millä arvolla tai komen
nuksella sen jätti? 

10. Mikä on ,käsityks•enä isän
maasta ja velvollisuuksistamme 
sitä kohtaan? 

11. Kuinka isänmaamme on 
parhaiten pelastettavissa sitä uh
kaavilta niin sisällisiltä kuin ul
konaisilta, srveellisillä kuten ta
loudellisiHakin vaaroita? 

12. Missä ammateissa ja vi
roissa toiminut? 

13. Nykyinen toimi tai työ
paikka? 

14. PerhesuMee't? Vaimon ja 
lasten 1täydelliset nimet, synty
mäajat ja -paikat? 

15. Nykyinen terveydentila? 
16. Onko aikaisemmin sairas -

tanut joitakin tauteja? Mitä? 
17. Kuinka kauan ollut alko

holi-, tupakka ja kahviraitis? 
18. Luuleeko voivansa tulla 

toimeen ilman edellä mainittuja 
ja muita nautintoaineita? 

19. Kuinka kauan ollut vege
tariaani? Miksi? 

20. Luuleeko voivansa tulla 
toimeen terveellisellä vegetaa
risella ravinnolla? 

21. Mihin sivistyksellisiin, 
raittiudellisiin ja kristillisiin 
rientoihin on ottanut osaa? 

22. Mihin yhdistyksiin tai 
seuroihin on kuulunut tai ny
kyään kuuluu? 

23. Onko ottanut aktiivisesti 
osaa Suomen ,kansan jaloon 
taisteluun raittiuden, terveyden 
ja siveellisten päämäärien puo
lesta? Millä tavalla? 

24. Tunteeko partiolaisliiket
tä? Onko ottanut osaa sen toi
mintaan? 

25. Harrastaako voi'inistelua 
ja urheilua? Urheilusaavutuk
set? 

26. Kuuluuko johonkin laulu
tai soittokuntaan? Mitä ääntä 
laulaa? Mitä soitinta soittaa? 

27. Millä tavalla on ottanut 
osaa yhteiskunnalliseen, kun
naUiseen ja valtiolliseen elä
mään? Nykyinen puoluekanta? 

28. Pitääkö mahdollisena sel
laista yhteiselämää, jossa eivät 
tul,e kysymykseen kieli- tai puo
luekiistat, luokkarajat eivätkä 
lahkolaishen1kiset riidat erilais
ten uskonnollisten käsitysten 
välillä? 
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29. Onko tutustunut Toive 
U uskallion teoksiin? Mihin? 

30. Mitä ajattelee niistä? 
31. Tunteeko henkilökohtai• 

sesti Toivo Uuskallion? Kuin
ka? 

32. Onko ollut harjoittelija
na Toimelassa tai muuten Toi
vo U uskaUion työtoverina? 

33. Miksi haluaa nyt hänen 
työtoveruuteensa? 

34. Kuinka ,kauan on ollut 
Työkansan tilaaja? 

35. Mikä on käsityksensä sii
nä olleista kirjoituksista? 

36. Onko levittänyt ,edellä 
mainittuja kirjoja ja lehtiä? 
Kuinka paljon? 

37. Millä tavaila on osallis
tunut Penedo-hankkeeseen? 

38. Kuinka paljon rahaa on 
sijoittanut sen ostoon? 

39. Millä ehdoilla? 
40. Olisiko tilaisuudessa nyt 

tai myöhemmin sijoittamaan 
varoja rakennus- ja istutustöi
den ja naapuritilojen ja •oston 
rahoittamiseksi? Milloin ja mil
lä ehdoilla? 

41. Tietoja pyrkijän nykyi
sestä varallisuustasosta? 

42. Milloin haluaisi muuttaa 
Penedoon? 

43. Miksi menisi sinne? 
44. Haluaisiko matkustaa yh

teispassilla vai onko jo hankki
nut itselleen oman passin? 

45. Haluaisiko vapautusta ro
kotuksesta, jo ta Brasiliassa voi
massolevat lait edellyttävät? 

46. Onko tutustunut luonnon 
parannustapoihin, paastoon ve
sihoitoon y.m.? 

47. Matkustaako III luokas
sa, jossa käytettäväksemme tu
lee parhaita ja erittäin siistejä 
2-4-6 hengen hyttejä. vai ha-

luaisiko käyttää korkeampaa 
luokkaa? 

48. Haluaako käyttää laival
la vegetaarista vai liharavintoa? 
Jos vegetaarista, niin mitä ja 
millaista? Vai haluaisiko ottaa 
omat eväät mukaan? 

49. Onko aikaisemmin ollut 
ulkomailla? Milloin, missä ja 
kuinka kauan? Vaivasiko koti
ikävä? 

50. Onko tottunut matkusta
maan? 

51. Luuleeko kestävänsä iloi
sesti ja urhoollisesti siellä kau
kana Etelässä ehkä tulevan isän
maanikävän ja muita nyt alus
sa ehkä oievia vastuksia ja 
1puutteellisuuksia? 

52. Onko ,erikoisen altis me
risairaudelle ja kuumetaudeille? 

53. Tyytyykö asumaan Pene
dossa nyt aluksi siellä kysy
mykseen tulevissa yhteisasun
noissa siksi kunnes omat ·kodit 
saadaan rakermetuiksi? 

54. Pystyykö siellä odotta
·vaan ruumiiHiseen istutus- ja 
rakennustyöhön ja taloustehtä
viin? 

55. Mihin muihin tehtäviin 
siellä pystyisi? 

56. Tulisiko lähtemään yk
sin? Keitä omaisia tai tuttuja 
tulee mukaan? 

57. Onko jo sijoittanut tilille 
Kansallis-Osake-Pankkiin vä
hintään 5,000 markkaa matka
lipun ja palsfansa hinnan a·Lku 
suoritusta varten? Ellei ole, 
niin milloin voisi sen sijoittaa? 

58. Tuleeko kuulumaan Pe
nedon ystäviin ja työkansalai
siin siinäkin tapauksessa, että 
ei pääsisi lähtemäärn ensimäi• 
sessä ja ehkäpä ei vielä toises
sakaan joukkueessa? 

59. Onko vakaa aikomuksen-

sa täst'edes j oka tapa u k
s e s s a alkaa tutkia ja harras
taa yksinkertaisten, t•erveitten 
elintapojen käytäntöönoHamis
ta ja niiden tuimetuksi tekemistä? 

60. Millä tavalla mieluimmin 
haluaisi ryhtyä työhön Penedon 
rakentamiseksi ja terveen elä
män pyrkimyksen päämäärään
sä viemiseksi? 

61. Millaisia suunnitelmia ja 
ehdoituksia olisi työtä varten 
Suomessa esitettävänä? 

62. Miten voisimme parhaiten 
tehdä työ-tä lasten, heikkojen, 
sairasten, vanhusten ja kaik
kien ahdistettUJjen ja sornettujen 
ja vääryyttä kärsivien auttami
seksi ja onnellisempien olojen 
aikaansaamiseksi? 

63. Haluaisiko äänenkannat
·tajamme ja yhdyssiteemme Työ
kansan ilmestyvän useammin? 
Muita toivomuksia sen suht•een? 

64. Milloin haluaisi tänne jää
vi,en omaistensa pääsevän .mat
kustamaan luokseen Penedoon? 

65. Milloin toivoisi saavansa 
tehdä vierailumatkan Penedoon, 
jollaisia us,eat ovat suunnitel
leet? 

66. Olisiko halukas ja tilai
suudessa nyt jo korkoa vastaan 
sijoittamaan 30,000 markkaa ti
lille K-O-Pankissa, saadakseen 
sillä vapaan matkan I tai II luo
kassa edestakaisin Penedoon ja 
kolmen kuukauden vapaan täys
ylöspidon perillä sinne raken
nettavassa ensiluokkaisessa 
luonnonparantolassa, jonka ra
kentamisen alkamisesta nyt jo 
ovat neuvottelut käynnissä? 

67. Kuinka pian toivoisi saa
da tehdä vierailumatkan Pene
dosta Suomeen ja taas takaisin, 
jos sellainen saadaan järjeste
ty,ksi 'hyvin edullisilla ehdoilla? 
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68. Muita mahdollisesti asiaan 
vaikuttavia tietoja? 

69. Kun useat uudetkin ystä
vät o,vat äskettäin matkojeni 
varrella henkilökohtaisesti esit
täneet toivomuksiaan, pyydän 
mainitsemaan, missä tilaisuu
dessa se t,apahtui? 

70. Vakuutus vastausten paik
kansa pi tä vyydes tä. 

71. Päiväys ja allekirjoitus. 
V a s ta u k s et näihin kysy

myksiin kirjoitetaan musteella 
siniruutuiseUe virastopaperille 
numeroimalla ne ja siinä jär
jestyksessä kuin kysymykset
,kin ovat. Jos johonkin kysy
mykseen ei ole mHään vastaa
mista, merkitään vain numero 
ja vedetään viiva sen kohdalle. 
Kukin vastausten antaja kirjoit
taa lo•puksi vakuutuksen siitä, 
että ne ovat täysin oikeita ja 
paikkansa pitäviä, merkiten sit
ten paikan ja ajan, missä ja 
milloin on ne antanut ja ·var
mistaen vihdoin kaiken allekir
joituksellaan. 

Vastauksia tulisi seurata pyr
kijän mahdollisimman viimeai
kainen valokuva ja suositus jol
takin Penedon ystävältä tai 
muulta luotettavalta kansalaisel
ta, josta suosituksesta kävisi 
ilmi, että sen antaja pitää pyr
kijää sopivana muuttamaan Pe
nedoon. Jos joku voi tällaisen 
suosituksen alle saada useam
mankin luotettavan kansalaisen 
nimen, niin aina parempi. 

Sellaisina Penedon ystävinä, 
joiden antamille suosituksille 
pannaan erikoisen suuri arvo, 
mainitsemme rouva Maali n 
Bergströmin ja konttori
päällikkö A d o l f W o l z en -
b u r g i n Kirvusta , kelloseppä 



Toivo E. Louhi m on Vii
purista, puutarhuri M a t t i 
M i k k o s en Leinjärveltä, puu
tarhuri N i i I o U u s k a 11 i on 
Andreasta, johtaja K a 11 e 
V i d g r en i n Lahdesta, rouva 
S i i r i M a n n i s e n ja opettaja 
J a 1 m a r i K a u p p a 1 a n Hel
singistä ( edellisen osoite on Val
ma, Pakaankatu 28 B. 31 ja 
jälkimäisen Etelä-Hesperiankatu 
28, porras A) , opettaja A u
g u s t K u u s i s t o n Turusta 
(Sairashuoneenk. 24), maanvil
jelijä A 1 f r e d La 11 a n Laiti
lan Kodjalasta ja johtaja-opet
taja I. A. S u o v a n Laitilan kir
konkylästä , kullas·eppä Väinö 
N u r m en ja asemamies E i n o 
Valto s en Porista, johtajatar 
Rauha L u k kala n Suonie
meltä, isännöitsijä H ei k k i 
V a r t i a i s e n Tampereelta ja 
rou ,·a T y y n i P e n n a s e n 
Orivedellä. 

Sellaisilla luotettavilla kansa
laisilla, joiden antamat suositte
lu t myöskin merkitsevät paljon 
Yalin taa toimitettaessa, tarkoite
taan etupäässä kristillis-en työ
vä,en liikkeen ja sen nuorisolii
ton kuin myös S. V. Y:n luotta
mushenkilöitä, seurakuntien 
pappeja ja opettajia, raittiuslau
takuntien, työväen- ja raittius
yhdistysten puheenjohtajia, kun
nallisia ja valtiollisia luottamus
henkilöitä, poliisiviranomaisia, 
lääkäreitä y.m. , joiden puoleen 
voidaan siis kääntyä sellaisilla 
paikkakunnilla, joilla ei ole Pe
nedon varsinaisia toimihenki
löitä ja ystäviä. 

Vastaukset valokuvineen ja 
suosituksineen lähetetään sitten 

niin pian kuin suinkin aUe
kirjoittaneelle osoitteella Ori
vesi ja tullaan ne tarkasta
ID;aan siinä järjestyksessä kuin 
ne saapuvat. Mahdollisia lisä
tiedusteluja varten olisi hyvä 
liittää postimerkkejä mukaan. 

Lopuksi pyydän anteeksi, et
tä olemme olleet pakoitettuja 
tekemään näin moninaisia ky
symyksiä. Mutta mitään muuta 
keinoa ei ole nyt käytettävis 
sämme nopeasti selviytyäksem
me siitä vaikeasta ja arkaluon
toisesta tehtävästä, joka on edes
sämme nyt, kun on valittava 
suuresta, monisataisesta joukos
ta ensi lähtijät Penedoon. Niil
lä nyt matkalle pyrkivillä, jotka 
eivät voi päästä ensi joukkueen 
mukana, vaik,ka heidän hake
muksensa muuten tulisivatkin 
hyväksytyiksi , on etuoikeus 
matkalle paasemiseen toisen 
joukkueen mukana, joka tulee 
sekin lähtemään niin pian kuin 
se suinkin on mahdollista asun
tojen puolesta. 

Mitä muuten vastauksiin tu 
lee, niin tulevat ne säilytettä
viksi vain tarkastajatoimikun
nan ja niiden kirjoittajien väli
senä asiana, jot,en jokainen voi 
•täysin luottamuksellisesti antaa 
ne tiedot itsestään, elämästään 
ja mielipiteistään , joita nyt tar
vitaan ja kysytään. Yhtäkään 
kysymystä ei ole tarkoituksetta 
ja ilma·n vakavaa harkintaa 
tehty. 

Rukoilen hartaasti .Jumalan 
siunausta toimillemme, lähetän 
sydämelliset terveiseni teille 
kaikille. 

H. D. P en n a n en. 
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Toivo Uuskalliolta 
ovat tähän mennessä ilmestyneet seuraavat teokset, joita kaik
kia voidaan saada Ty ö k a n s a n k o n t t o r i s t a Tampe
reella Kuninkaankatu 26: 

ILMESTYKSIÄ JA ELÄMYKSIÄ. 116 sivua. Hinta 10:-. 

YLÖS KUOLLEISTA I: Uskonto. 239 sivua. 20:-. 

YLÖS KUOLLEISTA II: Valistus. 181 sivua. 20:-. 

IHMISEN RAVITSEMUS. 126 sivua. 10:-. 

MAATALOUSPULMA. 112 sivua. 18:-. 

MATKALLA l{OHTI TROPIIKI~ TAIJ{AA. (Ilmestyy piak
koin Otavan kustannuksella.) 

============================11 

"'ilatkaa Työkansa 
Se on kaikkien rehellisen ja r>\t~llisen työn ja lerveen jn 

sopusoinl uiscn yhlcisclämän ystävien äilncnknnuattaja. 

* * * 

Siinä tull:ian jatkuv:1sli jullrnisl'mnan lirtoja Pcnedosla jn fH'lll'

dol:iisisln ja hridiin pyrkimyksensii kehitykseslä. 

* * * 

Työkansn on tilallavissn m.m. knikissn poslikonttorcissa, mnk
saen koko vuodella :lO mk., puoli\"uocklln 15 mk. jn lrnukrrn

della :l mk. Se ilmcslyy Tampcrcrlla _joka torstai. 




